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KEMENY JANOS

BETHLEN GABORROL

Ab anno 1588 Erdély mind haborusagban, veszedelmezés-
ben forgott wusque annum 1613. Ekkor valasztatott Bethlen
Géabor, ¢és ekkor sziint meg az haborusdg, ugy hogy noha az
orszagon  kiviil  viseltetett hadakozasok feliciter voltanak, de
az haza foldét ellenség lova ldba nem nyomta, sem hada nem
ruinaltatott ez boldogtalan 1657 esztend6beli hadakozésig. Az
emlitett id6 alatt terjedett vala hire neve az magyar nemzetnek,
és birodalma is Erdélynek, kezdett vala tarhdzok lenni az erdélyi
fejedelmeknek, ¢épliltek  varak, véarasok, kastélyok, wudvarhazak,
templumok, szaporodott sok jo vitézld6 rend, és bovolkodtek
tudos tanitd és professorok; de jaj, esmét elforditd az ur Isten
az 6 atyai kegyes orczdjat sok blinokkel megterheltetett szegény
hazankrol.

Ez Bethlen Gabor kénszeritetett wvolt toroknek igirni Lippat
és Jendt, melyeket Bathori Zsigmond idejében Borbély Gyorgy
recuperalt  volt, melyeket azutdn Ordmest megtartott  volna;
Jendét pénzével, eszével, tekintetivel nehezen meg is tartotta;
de Lippat csak meg kelletett adni, mellyel hitele annal
inkdbb  nevekedett. = Azonban Szkender passa Lengyelorszagra
indulvadn, s melléje felvevén az két olah vajdakat is, Erdély-
nek ¢és Bethlen Gabornak 1is parancsolt tordk csaszar, s el
nem  keriilhette, hanem  feliilvén, melléje  kelletett = menni,
Moldvaban  egyezvén meg  velek, Huttinig  mentenek; s
bizonyos dolog, Bethlen Gabornak volt correspondentidja az
lengyelekkel, mint keresztény fejedelemnek, hogy ha az dolog
harczra ment volna, nem artott volna az magyarok fegyvere
nekik, mindazéaltal ugy esmervén hasznosbnak, Bethlen Gabor
interponalta magat, ¢és megbékéltette Oket, melylyel ujobban
igen nevekedett tekinteti, hitele, ¢és terjedett is hire neve
mindenfelé.
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Onnan  visszatérvén, nemsokdra Homonnai Gyo6rgy német
factiobol, és némely erdélyi partosoknak is izgatasabol, fejede-
lemséget akarvan keresni, el6ljar6 hadait Gombos Andrassal,
ki noha szegény legénybdl 4ll6, de torokre csatdzasbol igen
elhiresedett vitéz ember volt, és Sarmasagi Zsigmonddal s
annak  mostoha  fiaval Josika  Zsigmonddal (ez  Sarmasagi
Zsigmond urember volt FErdélyben, birta az kovesdi joszagot,
felesége wutan pedig és mostoha fiai Joésikdk utdn, gerendi,
branyicskai, zsidovari, és tobb joszdgokat is, de aruldé volt,
Josikdk is mind magok, s mind atyjok Josika Istvan, ki Bathori
Zsigmond idejében cancellarius volt, az wvolt, és exiliumban,
Szatmart votték is  fejét) beinditotta, akarvdn csak véletleniil
tanadlni, midén szinte orszaggyiilését celebraltatna  Segesvaratt
Bethlen Gabor, de midén hire érkezett volna fel6le, maga ki
sem mozdulvan onnan, orszdg hadat is feliiltetéssel nem fa-
rasztvan, csak az t4jékon levé varmegyékbeliekkel, marus- ¢és
aranyasszékekbeli  székelyekkel ~Kamuti Balast (ki tandcs ur,
Doboka varmegyének fOispanya, Egren lakott, s tanult vitéz
ember, tandcsos, de termetében ¢és magaviselésében rusnya, és
igen fortélyos és kegyetlen ember is vala), Cserényi Farkast
(ki is tanacs ur, és Bels6-Szolnok varmegyének fOispanya, jeles
bocsiiletes udvari ember, értelmes, jo dedk, jo olasz,) expedial-
van eleikben, Désnél harcoltak meg és verttk meg is az Ho-
monnai hadat: Gombos elszaladott, Sarmasagit, Josikat elfog-
tdk. Az erdélyieknek az kegyelmes fejedelem életeknek meg-
engedett, s6t ma is birnak joszagokat az maradékok; még én is
mind joszagot, s mind pénzt felest adtam mindkét familidnak,
mind atyai s mind anyai némely praetensiock miatt, melyrdl
az levelekbdl lathatnak bdvebben gyermekeim, noha anyjok is
igen tisztatalan ¢életii volt. Egy latrdnak gerendi ablakon ki-
ugratds miatt szakadott volt nyaka; Marko vajda latorral
pedig az gerendi templumban volt fertelmeskedd helyek, Marko
akkor Csucson lakott. Gombost azutan elfogvan torokok, é€s
portara vivén ad perpetuos carceres, az bdOi varban tartottdk,
onnan Bethlen Géabor szabaditd ki; & is holtig hiven szolgala
az fejedelmet. Az emlitett két wurak noha catholicus emberek
valanak, mindazéltal tanalvan szablyatarsolydban  confessi6jarol
valé jedzésit Sarmasédginak, az fejedelemnek praesentaltak, ki-
ben tobbek kozt voltak ily istenteleneségek is: Prodidi dominum
meum clementissimum decies et septem vicibus.

Ezekutan az fejedelemségben meger6sodvén Bethlen Gabor,
foglalatoskodék  tobbek  kozott ez  nevezetes  dolgokban, az
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mennyire az hadakozasok is engedték. Ugy mint: dedkoknak
az felsébb academidkban kiildésében, tanétatasokban, Magyar-
orszagbol kész  tanult, tuddés predikatoroknak  behozatasokban,
kik kozott nevezetesek valanak: Milotai Istvan, Keseriii Janos,
plispokemberek; az imperiumbol hires professoroknak  hozata-
sokban, nevezet szerént: Alstedius, Piscator, Bisterfeldius,
igen nevezetes tuddos emberek, kik oda fel is ritkdk s kedvesek
valanak; mar szegények mind elhalanak. Allata helyben az
fejérvari collegiumot, ahoz ¢és tobb sok helyekhez rerdelt bene-
ficilumokkal, kikbdl élnek maig is az egyhédzi szolgdk. Cselekedék
sok ¢épitéseket, tobbek kozott nevezeteseket: az fejérvari Oreg
templumnak és toronynak is renovatidjat, csonka toronynak
épitését, sok szép Oreg harangok Ontetését, fejérvari bastyakat
é¢s fejedelmi hazakat, varadi Oreg bastyat ¢és belsé varat,
Fogarasnak harom bastydit és belsé egyéb fejedelmi hazait,
ezeken kivil mennyi kastélyokat, udvarhizakat épite. Allata
helyben az hazanak torvényes dolgait is, azt mint meg
mutatjdk az  articulusok, kivaltképen az 1619 esztenddbeliek;
mindazéltal amaz irtézdsra valdé jus ligatumnak dolgdt nem
hozhata helyben, mely innen vott eredetet, hogy midén Bathori
Zsigmond az oda felemlitett jambor wurakat megoblette volna,
é¢s azoknak joszagokat elosztogatta volna az maga kedvelt
emberinek, és azon veszedelmes  tanacsadoknak, azonoknak
inventijokbol, hogy az 4rtatlan uraknak maradékai is ne
kereshessék, az  orszaggal végezteték, hogy jus ligatumban
lennének  azoknak  keresetek, melyet azutan  Rékdczi  Sig-
mond felszabaditott vala istenesen; de mivel nagy emberek
voltanak azoknak possessori, igen meghdborodvan valami intes-
tinum periculumnak félelme miatt, esmét megkototték; ¢&s igy
ezen okbol Bethlen Géabor is ezt nem bolygatta meg. Szerzé
azért egyben az fiscalis vérakat s joszagokat, mert azokat Béathori
Zsigmond és Géabor annyéra dilapidaltdk volt, hogy ha ¢élt
volna Bathori Gébor, nem sokara, hanemha az batyja Zsigmond
példaja szerént esmét az urakat oOlette s fosztatta volna meg,
kiildmben fejedelmi moddon el nem élhetett volna; mely fiscale
bonumoknak  recuperatiojdban az  orszdg  bizonyos  modokat
praescribalt volt is. De mégis, mivel nem mindeneknek eshetett
kedvek  szerént, ahozképest Bethlen Gabornak azirdnt valo
cselekedetit is sokan karhoztatjak: nem is voltak vétek nekiil
némely & dolgai is, de annak még is valami palastja latatott
lenni, ugy mint az sziikség; mert tobb az végeken kiviil nem
maradott  volt meg  Fejérvarnal, Szamosujvarnal,  Fogarasnal,
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azokhoz kihez két s kihez harom faluk okrokkel vonyattak fel
az kapukat, praesidium az varakban nem levén: de azutan
igen exorbitalanak az fejedelmek, ¢és torvényes szinek alatt
sok torvénytelenségeket is hozanak be az szegény hazaban.
Isten  bocsassa nékiek, és  afféléket tanacsloknak s  hizel-
keddknek.

Ezenkozben az  csehek  rebelldlvan  Ferdinandus  secundus
rémai csaszar, és cseh s magyar kirdly ellen, s magoknak Fride-
ricust véalasztvan kiradlyoknak, mely rebelliot causalt az religio-
nak persecutidja, ¢és azon bantédds levén Magyarorszagban is,
mind csehek s mind magyarorszagiak kozil valok invitaltdk
Bethlen Gabort is, confugidlvan az torok portidhoz is. Es igy
torok engedelmével Bethlen Gabor is anno 1619 haddal indult
Ferdinandus ellen, és igen nagy progressusa is 16tt annyéra,
hogy Magyarorszdgnak Dunén innen levé minden helyeit kezé-
hez wvotte, és Ausztridra is penetralt. Bécs aljat is nyargaltak,
sOt ugyan meg is szallottdk, morvai hadakkal ¢és némely slésiai
rebellis hercegekkel, kevésben is mult, egy szoéban meg nem
votték, nem ostrommal, vagy 16véssel, hanem az vérasban levd
nagy factiok altal, mely miatt igen nagy extremitdsban forgott
az csaszar személye is, benn levén szorulva; de azonban Praga-
nal Fridericust megvervén, az rebellis konfoederatusok confun-
daltattak; hat megé pedig Homonnai Gyodrgy lengyel hadak-
kal kilitvén Magyarorszagra, ¢és Rakoczi Gyodrgy hadat megver-
vén, kire volt bizattatva az ide hatra valé vigydzas, az fejedelmet
Bécs aldl revocalta. Nihilominus az orszagnak gyiilése levén
Beszterczebanyan, Bethlen  Gabort kirdlynak  valasztottak; az
koronat is ald hozta volt szinte Ecsedig, Kassara jivén ala
maga is. Azonban Ersekujvardit Buquoy general csaszar arma-
dajaval  megszallotta, melynek segitségére eldljaroban  Horvat
Istvdn nevii részeges, de igen vitéz embert, mezei hadainak
generalisat bocsatvan; azutdn maga is Kassarol megindult, de
csak kevés haddal, mert az derék hadakat Erdélyre vissza-
bocsatotta  volt, Bornemissza Jénost is egyik kapitanyat el-
bocsatvan, azt Rimaszombatndl felverték filekiek tobb végbeliek-
kel; amott Horvat Istvan ¢jjel nappal nyughatatlankodtatvan az
német hadat, noha nem volt legfeljebb is négy ezer embernél,
de az nehéz német had semmit nem arthatott neki, mert mikor
harczolni akart volna, az magyar konnyii és csak lovas, de jol
fizetett had olyankor elallott eldle, s amaz leszallvan, meg rajta
termett, annyéra, hogy azok elfarasztvdn, és azonban Bethlen
Géabor menetelének s6t érkezésének is hirét hallvan, gyalazato-
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son, nagy  veszedelemmel, minden  artelleridjat  elhagyvéan,
kelletett Csallokozre s onnan az Dunan altal Ausztriara szaladni;
hatalmas nagy és szép algyukat elnyervén az fejedelem ugyan
feles szamuakat, melyek maig az varadi czejkhazban tartatnak.
Ezutdn nem sokara ugyan ruindltatott is wujobban csdszarnak
azon armadaja, maga is Buquoy general elveszvén. Esmertem
én is az katonat, az ki meglétte s fejét is votte. (Csongradi vala
vezetékneve, keresztnevére nem emlékezem), nem derék harcz
hanem csak ellenkezésben kozben I6tt alkalmatossdggal; pari-
pajat is esmertem az fejedelemnél, egy gesztenye szérii fako,
kozép 16nal kisebb valamivel, nem is apr6 szinte de oly hatal-
mas iram6, kinél jobb sebesebb iram6 lovat nem lattam, szép
testii vala.

Mas rendebeli armadaja is csaszarnak, az feljebb emlitett
els6bb felmenetelikor az fejedelemnek ruinaltatott volt Danpir
[Dempierre] generalja alatt, az ki is maga is Pozson varanak os-
tromlédsa alatt veszett el fiilton IGtetvén; az mely drabont IGtte,
azt is esmertem, urasagaban Ra&koczi Gyodrgy gyalogja volt, az ki
szinte akkor érkezett Pozsonhoz, midén obsidealta  Dénpir,
valamely részhaddal igen sziikséges alkalmatossagban, mert az
fejedelem Bécs tajékjan volt akkor, s az Danpir hada Dunan
é¢s mellette innen ereszkedett volt ald Pozsonhoz. Ezekutan
tractatusra menvén az dolog, megbékélett Bethlen Géabor csa-
szarral, de az kirdlyi titulusnak cedalni, az koronat restitualni
kellett, birodalmot az Fatrdig engedtek neki ¢éltéig, és Slésia-
ban opoliai, ratiboriai dukatussagot cum titulo: annak
felette az felséges név ¢és princeps imperii titulusokkal conde-
coraltatott.

Ez eddig irt hadakozasokban az batyam, kit oda fel emli-
tettem, Kemény Péter forgott, és oda is veszett; az atydm is az
elsd expeditidjaban Kassaig volt az fejedelem mellett, de onnét
vissza  expedialta Erdélyben locumtenensnek  constitudlvan, és
Déczi  Andrast kezéhez advan Erdélyben hozasra, mely Doczi
Andras, kassai kirdlyképe, és egyszersmind szatmari kapitany
is wvolt, és midén Kassa varasa magdt megadta, akkor az gene-
ralist Doczit  kézhez adtdk: el6ljaroban levén Kassa  alatt
Rékéczi Gyodrgy, és 6 4altala levén az tracta; kit az atydm be-
hozvan, Fogarasban tartaték fogsagban, de tisztességes 4lla-
pottal, ugy hogy az atyam vadéaszni, vendégeskedni kihordozta,
noha vas volt labain; felesége is mellette lakott, de circiter esz-
tendeig ha ¢éle, meghala fogsagban. Ezentul wvalé dolgokban
én magam is forgottam.
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Kemény Janos neveltetése.

Az  természeteket visgaloknak olyan értelmek fog lenni,
hogy nemcsak sziiletésével hozzon az ember jO avagy rosz erkol-
csoket, és nem «csak az atydk anyadkrol propagaltatnak azféle
indulatok, hanem az tejbdl is inbibalja az gyermek az minemi
természetit dajka tejével neveltetik; ¢&és azutdn az educatidval,
nevelésnek modjaval is jova vagy roszsza tétethetik. Educatio
enim est altera natura. Ugy vagyon; mind atydm, anyam
jémbor,  tisztaéleti  keresztény  kegyes  természetii = emberek
valanak, dajkdm mindazaltal ledny volt, ha szabad Ugy mondani,
de taldm inkabb lednyasszony, ledny annyéban, hogy ura nem
volt, asszony mert fia volt, s teje volt bdvon; marusszéki szé-
kely asszony, j6 ¢énekes, jo hajdu tanczos, katonaasszony volt,
kinek sok joval voltam azutdn, mert midén hézas gyermekes
ember voltam 1is, ¢élt sokdig, és gyakran megkeresett; fiat is,
kivel egy tejet szoptam, drabont levén, kétszer haldltol men-
tettem meg, s azonkiviil is sok joval voltam neki.

Middn annyéra  nevekedtem, hogy tanitatni kezdettek,
akadott az apamhoz egy Martinus Albissi székely dedk, ki valla-
sdban unitarius volt, de azt simuldlvin Romaba is tanult, egyéb-
irant 6 dedk, de természetiben részeges ¢és elméjében néha
freneticus vala, ez volt mesterem az grammatikdig, kit is azutan
hazas gyermekes koromban téplaltam sok jokkal, s tartottam
sok ideig udvaromban is.

Ezutan  fejérvari  scholaban  adatattam, az  holott  tudos,
bocstiletes, academikus mesterim voltanak, tobbek kozt egy
Gelei [Katona] Istvan, ki plispokségben hala meg. Ez pap feldl
nagy dicsiretes emlékezetet hallottam azutdn, noha ellenkezd
vallasi  volt, amaz nagy Pézman Péter kardinaltol is. Dere-
kasban Csulai Gyorgy mostani pilispdk, szallasom is egy ideig
akkori plispok Keseriii [Dajka] Janosnal volt, azutdn az mesterek-
kel, professorokkal egy fogadott asztalom, voltam azutdn kiilén is.
Ezek jol és jo erkolesben tanitottak s neveltek, noha egyébirant
volt ez fogyatkozas, hogy az atyam valamely oOreg legényt mellet-
tem nem tartott, hanem csak magamhoz hasonlé hitvan inast;
¢s az scholan kiviil jot nem lathattam, tanulhattam, hanem
inkdbb sok roszat. De az ottvald lakast is és tanulast kevés
ideig  continualhattam, wugy hogy tizendt esztend6ben  jard
koromba hadtam el az scholat még az alatt is sok id6t vesztettek
el velem haszontalanul. Egykor fejérvari pestis miatt haza
vivén, circiter fertdly esztendeig vacéltam. Masszor betegségem
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miatt, s azonban az atyam Székelységre commissariuskodvan,
akkor is mulattam el fertdly esztenddt, melyekhez képest nem
csuda, ha jo6 dedkka nem lehettem, hanem inkdbb, hogy csak
ez kevés is ragadhatott ram; ugy is vagyon, hogy noha az fun-
damentumot vetettem ugyan fel az scholdban, de azutan valo
experientiakbdl tanultam tobbet.

Midén  tizen6t  esztenddés  volnék, és  jarnék  tizenhatban,
I6ttem volna pedig tizenhat esztendés decembernek fogyta felé,
két héttel csak kardcson eldtt, az fejedelem Bethlen Gabor
maga parancsolta az atyamnak, adjon udvardban, mert latta,
hogy mér az scholat is nem continudltatta velem, s udvarnal
forgottam az atydm mellett gyakrabban; ekképen nevelésem
fel6l kegyelmes igiretet is tevén, adtak udvardban anno 1623
14-ta augusti, olykor mid6én Erdélybdl madasodszori, de az Kassa-
r6l 16ttel harmadszori hadi expeditioja 16tt Ferdinandus secun-
dus ellen; ezen nap indult ki Kolosvarrél az hadakkal. En noha
igen gyermek dallapottal wvalék, mindazaltal ugy tandlda hozni
valami  keresetlen alkalmatossdg, hogy azon napon mindjart
az fejedelem szekerének ablakjdban {iltem, egyébirant csak
maga ¢és az Ocscse Oreg Bethlen Istvan iiltenek. Ebédet Gyalu-
ban evék, Kamuti Farkas vendégelvén; utdna ugy megbetege-
dék, hogy tobbire haldlos betegségben szekérben fekiive vittiik
Varadda. En noha uj inasa voltam, mindazaltal continue
szekere ablakjdban voltam s legyeztem: fekvék circiter harom
hétig, az hadak addig helyben voltak, konnyebbiilése semmi
doctori  orvossagokkal nem lehet wvala, hatalmas forr6 nyava-
lydja levén, hanem az doctorok tilalma ellen 16rét kezde sokat
innya, az meginditvin gyomraban az természetet, taldm kozel
szdz rendbeli széki volt mig megtisztula, s ekképen gybdgyula
meg. Volt is pedig olyan gyan6, hogy Kamuti Farkas nem maga,
mert j6 ura volt, hanem felesége az akkori vendégségben adatott
volna be ételben avagy italban 4artalmas eszkozt, és az causalta
volna az nyavalyat; de bizonyosan nem tudatott.

Ez wudvarhoz adatasomnak is moddja igen alkalmatlanul 16n,
mert ugy vagyon, egy Morgondai Gaspar nevll Oreg legény
szolgdjat rendelte ugyan az atydm mellém, ki inspectorom
legyen, mely azutdn is sok esztendeig szolgdlvan, fogarasi fo-
porkoldbsagra  promovealtam, fiaiban magam  kett6t, harmadi-
kat Kemény Simon wudvardban neveltettem s tartottam; de az
nem lakhatott mellettem, csak néha néha Ilatott. Commendalt
pedig az atyam singulariter egy GOrdg Andrds nevii akkori f6
gyalogkapitdnynak, ki vitéz, igen kemény, de erkdlecsés drabont-
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ember vala, s részeges is, masik Paris Pal, ki is vitéz ember,
udvari tréfas, de fajtalan ember wvala, ki feldl oda hatrébb is
van emlékezet.

Meggyogyuldsa utan azért az fejedelemnek Varadrél meg-
induldnk az hadakkal, és az Tiszdn 4altal kelénk Loknél; az mely
nap az Tisza mellé érkezénk, tréfason jart wvala Vitéz Gyorgy
f6 ember atyankfia, mert Debreczentél is elindulank az
vizetlenség  miatt egy  végtében  szinte  Tiszaig  kelletvén
menniink.

O jo erds moldvai kék paripjan virradtig mind ugy ment,
hogy két ldbain az oldalnyiig rajta wvolt, az tudatlan lovasza
ugy adta aldja, le nem vévén, maginak is szemei homalyosok
valdnak; panaszolkodott az utban féember tarsainak, hogy
nem tudja, mi lelte lovat, csotdl botol alatta, ki azelétt ép és
jo labos 16 volt. Az véghazak kozott azért felmenvén eldljard
mezei hadai, akkor is az feljebb is emlitett Horvat Istvannal
oda eld levén, midén az Fejérhegyen altal feles német praesi-
diumot  inditottak  volna, hogy Nagyszombat varosat azzal
munialnak, azokra tanalvan Horvath Istvan, ellenkezéssel tar-
toztatta, de nem ruindlhatta, mert nagyubb részént gyalog
muskétas volt, azok is mindazaltal nem allhatvan, sem mez0o-
ben az menetelt is nem continualhatvan tovabb, noha mar kozel
voltak az varashoz, egy templumhoz szorultanak, melynek ko-
keritése wvala, ott oltalmaztdk magokat, az Horvath Istvdn hada
koriilotte  csirippolt, de semmit nem tehetett neki. Meghozvan
hirét az fejedelemnek még az Viagvizen innen Iétiinkben, é&jjel
indula sietséggel, virradtig menvén, mas nap oda érénk, ugy is
az lovas haddal semmit nem arthatank vala nekik, hanem ha
gyalog szallva igen nagy veszedelemmel ostromlottuk volna
meg, melyet kéarosnak esmervén az fejedelem, csak oltalmaztata
kimeneteltél &ket, addig miglen az gyalogsag ¢és 16vOszerszdm
elérkezék.

Kezdvén azért 10tetni, az miatt is, de mind élésekre, s
porok, golyobisokra nézve, vevék eszekben, nem tarthatnak
sokaig, fejér zaszlo jeleket tének ki, és accorddlanak ugy, hogy
fegyvereket, zaszlojokat lerakvan, az ki el akarna menni, sza-
bad lenne; de nagyubb része az fejedelem fizetésére 4lla; az
volt elsd kezdeti az Bethlen Géabor német gyaloginak tartdsanak,
azutdn tobbiilton tobbiilt; annak maradéka még az az regi-
ment, mely Alvinczen szokott wvala quartirozni, az hova tele-
pitette vala Bethlen Gébor az onnan feljiil hozott uj keresztény
német mester embereket is, kik eddig fennvadnak.
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Bethlen Gabor masodik hadjarata.

Udvarhoz alldsom, ¢és annak elsé intraddja mint I6tt, ide
elébb megjelentettem; mindazaltal ezt is el nem felejthetem,
hogy els6 intraddban Varadon ellopdk  altalvetdbmet minden
fejér ruhammal, koltségecskémnek is jobb részét, mert nem
volt egy szolgdm 1is, avagy csak inaskam 1is, magamnak fejede-
lem koril kellett forganom; melyet az mint azutan de haszon-
talanul az mint megtudtam, egy Nagy Péter nevii udvari
katona keritett volt el, ki azutdn Monostoron lakék s hala meg
is: jadzi ember vala; mentémet is egy Nagy Andras ajtonallo
ellopta vala, azt wvaltsagon add vissza; minden haldszerszamom
egy fejér velencze s egy koOponyeg volt, sok rétben fogtam azt
O0ssze keskeny 4gynak, hogy valamivel puhdbb lenne. Azonban
két agarakat biza redam az fejedelem, igen kedves ebeit, Hoka
¢s Kormos neviieket, kiket Komis Zsigmond adott vala, azutan
tobbeket is, annyéra, hogy volt néha hat hét, egyszer nyolc
agarai az fejedelemnek gondviselésem alatt, mivel tudta sze-
gény fejedelem, hogy igen vaddsz ember az apam, s én is igen
szerettem az ebeket; az volt az baj, szolgdm nem volt, hanem
az ebek prebenddjara vottem mellém egy Horvat Szabd Jénos
nevili legényt, ki Fogarasban telepedék azutdn; de az emlitett
két agaraknak mindenkor magam adtam ennyiek, akkori idében
én nem szégyenlettem, mint mostani némely csak kdzember
gyermekébdl 4ll6  inasok is. Mikor helyben voltunk, hazseprés,
tiizrakds, és mivel gyalog arnyékszéket hordoztak vele, annak
kiontését, tisztitasat, haragudtam, veszekedtem, egy Pap
Andrds nevil inastarsomra, ki szegény legény gyermeke volt,
csak hogy atyja az fejedelmet wurasdgdban szolgalta, s meg-
halvan, arva fiat azért tartotta, midon ki kellett Onteniink,
ottan-ottan  elokaddta ~magat. Vala pedig ily rendtartds is:
hogy néhany féemberek s urak gyermekibdl 4ll6 inasit maga
lovain merd pancéloson, azon feljil pancélszorito veres virdgos
barsony  zubbon, avagy szorit6  mentécske  konydkbe — vak,
szkoflummal  varrott  barsonyos tegzesen, szkofiummal  varrott
nuszttal prémezett barsony sivegesen jartatta ; mert igen csinos,
¢s kirdlyi pompds moddos magaviselé fejedelem levén, ahoz
képest udvart is csinost tart vala.

Engemet is olyanformdn jartattak; nehéz jar6 lovon az
szerszam igen megvert, farasztott, annyéra elbagyadtam néha,
hogy midén az késziilét verni kezdették, oly nehezen esett,
mintha engem is vertek volna. Meg is betegesedtem vala hideg-

74



[Erdélyi Magyar Adatbank]

leléssel egy ideig. Nem levén pedig szabad az fejedelem lovain
széljel jarnunk, hanem csak maga koril, ezen felmend utunk-
ban szokve elmenék csatara az fenn emlitett szolgamnak Mor-
gondai Gésparnak egyik paripajan katonakkal, mert vala veze-
téken is egy lova; ott kicsinben mulék, hogy el nem lovének,
melyen nem kevéssé szeppent vala meg az atyam szolgija is,
melyet az fejedelem megtudvan, mivel nem régi szolga is voltam,
ekkor els6ben csak pirongatds esék rajtam. Ez volt elsé probam
az katonai jatékban.

Az mint feljebb irdm, midén az nagyszombati varas mel-
lett levé templumban szoritatott németekre indulnank  éjjel,
ekkor is masodszor ugyan az szolga lovan eldljaroban ellopam
magamat, ott nyorgoldozvdn tobbekkel az templum koril, alig
maradék, el nem 10vének muskétaval, mellettem levé katona
lovan esék. Elérkezvén az fejedelem és ezt is megtudvan, akkor
kicsinben mulatam el az iitogetést magam is, de az szolganak is
megigirteték, ha tobbszor lovat ad alam; nem is adhata, mert
ottan hamar ellopdk azt az jobbik paripdjat, azon szegénysé-
gemben is megmaradott kevés pénzemen ugyan mast szerzettem
vala neki.

Itt az fejedelem nagy magnanimitdsa tetszék meg ¢és reso-
lutussaga, mert oda érkezvén satorat az hol felvondk, ebédhez
ilvén, satordn nehany muskéta golyobis jart 4altal; sokan
tanicslottdk, félbenhagyna, hogy tovabb koltdztetnék, de csak
contemnald; tul maga satoran Petnehazi Istvan hires vitéz
urember satora levén, azon ebéd felett asztalarul egy cipot
elsodrott muskéta golyobis, de embert nem sértett.

Véget érvén azért azon németek dolgdban, és maga beszall-
van Nagyszombat vérosaban, az derék hadak pedig az varas
koriil, Kornis Zsigmondot, ki maga utdn fOgeneralisa vala az
egész hadaknak, és Horvat Istvant mezei generalisdit egy része
hadéaval altalkiildé az Fejérhegyen Morvara, az kik szemben
tandlkozvan csaszar armaddjaval, kinek az emlitett ¢és mar
ruinéltatott hadnak nyoman kellett volna jiini Nagyszombat
felé, kezdettek rajtok kapdosni derekason, melyet eszében vevén
az ellenség, hogy mnem volna batorsdgos mezoére, Fejérhegyre
fogni, szekérsdnczban vevén magat, defensive fordult és balla-
gott az Morva vize mellett ald Hodolin felé, és oda kdzel meg-
agazvan az viz, szallott az két viz kozzé, kisirvén rajtok-kapdo-
sassal, az magyar hadak nem A4rthattak derekast neki. Ezt az
fejedelemnek értésére advadn, maga is indula Szombatb6l az
derék hadakkal el6ljarojanak  segitésére. FErkeztek vala pedig
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segitségére feles tor6k hadak is, kiknek szerdarjok egy Szarhos
Ibrahim passa vala, bosznai passa.

Ekkor rajtam ilyen dolog esék: hogy afféle allapothoz
tudatlan levén, mivel az sz6 ugy volt, hogy egy hét alatt wvald
késedelemnél tobb oda nem lenne, visszajinénk Szombatba. En
is az ellopottak utdn az mi fejérruhanemiiecskét szerzettem vala,
ott hagyam, s amoda taldm harom holnapig lakvén, mulatvan,
igen megtetvesedtem vala; azel6tt nem tudtam, mit tegyen
azféle, ha mikor igen néha mosathattam, akkor az Feneki ingé-
nek melyet hinak, vdttem redm, azaz mezitelen testre az dol-
manyt ¢s nadrdgot. VOk az koétyavetyén igen szép lepeddt, hogy
abbol  csinaltassak; meglatvan Nemes Tamas, ki akkor {6-
konyhamester vala, kivand tdlem pénzen, s ajandékon adam,
mert  baratsagara  sziikkségem  vala; azutdn majd fottdn az
dolognak ismét valami temérdek gyolcsot Szakdczara kiildvén
be, valami ottvald6 asszonyok nem tudvan az magyar format,
minthogy az németek gatydt nem, inget hosszat, szik ujjut
viselnek, oly szoros gatyat csindldnak, alig {ilhettem lora benne,
de csak meg kellett lenni; inget is alkalmatlant; igy tisztulék
az mint lehete az sz6ke marhaktol.

Mikor azért kozelitettink volna az Morva vize felé, meg-
szallvan az fejedelem tdborostdl, ebédje felett érkezék hir Kornis
Zsigmond ¢és Horvat Istvan generdlisoktdl, hogy az ellenség
megértette volna az fejedelem jiivetelit, és az Morvanak inneksd
agén levé hidat elégetvén, megindult ¢és Hodolinhoz kezdene
altalkoltozni. Ebédjét azért elhagyvan az fejedelem, mindjart
dobot iittete, és indula maga csak koriilotte levéd udvarnéppel,
miglen az tobb hadak érkeznének; érkezvén az vizpartra, az
hidon 4ltal nem mehete, azonban az moldvai havasalji hadat,
mely allott circiter 4000 emberbdl, parancsold altalkoltozni, az
magyar hadakat felilt seregekben tartvan, kiknek szpatarjok
egy Mihuly szpatar havasalji termetes ember, de rosz vitéz vala;
révet tandlanak ugyan roszat, de kimend partja igen nehéz
vala, az ki mint kimaszhatott azon, mentek mentek az kurta-
nyok, kevés kinek tegze meg nem meriilt, az emlitett szpatar
csak az viz kozt allvan onnan hajdagatott; az fejedelem az viz-
partrol eléggé pirongatta de hedban, nem mene 4altal. Magyarok
pedig seregestdl nem bocsattattak, hanem csak széllangolok
mentek valahdnyan. Az fejedelem étkeinek borsoldja jo nemes
ember, vitéz ember Teke Séandor itt vesze el; az németség
tobbire békével altalkoltdozék, mert az magyar hadnak igen alkal-
matlan szoros berkes helye vala az két viz kozott.
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Itt nekem is harmadik probdm igy esék. Sok kérésemre az
sogorom Szalanczi Janos, kivel jegyben volt az hugom Erzsé-
bet, add aldm egy jO erds deres paripgjat, kin ellopvan
magamat, akadék Fekete Ldrincz hadabeli jo lengyel ¢és
egyéb nembdl 4ll6 nehany katondira. Ez Fekete Lorincz noha
magyar nemzet, de Lengyelorszdgban lakvdn, nevekedvén sok
idékig, mas egy igen vitéz Fekete Istvan nevii magyarrdl
kivéaltképen hiresedett volt el: mely Fekete Istvdn az fenn-
emlitett idoben, midén  Bethlen @ Gébor  Szkender  passéaval
Moldvaig az lengyelek ellen wvalé expeditiokor ment volt, de
megbékéltette volt Oket, ez akkor szokve ment volt Lengyel-
orszagban, mert sok csintalansagi voltak, sokat el is szenyve-
dett az fejedelem neki, mint j6 katondnak, de mar megesett
volna. Ez Fekete Istvan cselekedett csudalkozasra méltd vitéz-
ségeket  Hutinndl, midén Oszmdny torok csaszar lengyelek
ellen ment volt, kir6l leszen hatrébb emlékezet. Az emlitett
Fekete Loérincz maga 1is, jo bocsiiletes, és nem is batortalan, de
igen magas termetes ember vala; azutdn Erdélybe telepedék
Somborra, jeles gyermeki is vadnak. Ezzel jiittek vala ki valami
haromszazig valo lengyel, és oda be hadakban forgott, lakott
horvat, racz, s kozosleg tobbire lengyellé valt magyarok is,
vitéz legények, jo fegyveresek, paripasok, kontdsosok, fejedelem
fizetésére. Ezfélekhez akadvan ¢én 1is, éaltalvergédvén az Morva
szakadékjan  veszdédtiink,  ellenkeztiink,  tartoztattuk  volna az
ellenség menetelit; de az erddés berek kozziil siirven l6vén nem
arthattunk, azok benniink sok karokat tonek, s elmenének.
En akkor is csaknem odaveszék, melyet is az fejedelem meg-
tudvan, az soOgoromat is eltiltdk ¢és mindeneket, hogy lovat
aldm ne adnanak ; és igy ez expeditio alatt kiildmben nem jar-
hattam széljel hanem csak fejedelem koriil.

Az ellenség annakokdért szorula Hodolin véara és varasa
alatt az Morva vize mellé, besdnczolvin magit az mezdé feldl
igen er6s sanczczal, mas feldl az var és viz levén erdssége, az
fejedelem is az derék Morva vizén hidat kottete altal, és altal-
koltozvén, obsidedld az sanczban szorult német armédajat csa-
szarnak, kinek generalja vala Hieronymus Carafa conte de
Monte Nigro, de kozonségesen csak general Nigronnak nevez-
tetett. Sok nagy nemzeti urak ¢és officérek valanak vele; és
mivel az ellenség harczot mezén nem ada, megostromlani pedig
az er6s sanczban az igen tiizes népet, kinek lovasa kevesebb,
gyalogja négyszerte is tOobb, azért igen veszedelmes vala noha
az fejedelem tettette mintha akarnd; de az torok hadat s
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semmiképen az Morva vizén 4altal nem szallithatd, annakokaért
csak erds obsididban tartok az ellenséget circiter harom hol-
napig, annyéra, hogy ¢élésb6l is megfogyotkozdnak, mert noha
az emlitett varbol igen taplaldk, de az sok nép megemészté; ha
sanczbol  répara, kaposztara, vagy valami egyéb élés-kapasra
kijiitt, azt mindjart vagy elfogtdk vagy levagtdk; 16vOszer-
szamokkal is igen vesztegettette az fejedelem Oket, az mellett
éjel s nappal nyughatatlankodtatta, melyet nem  allhatvén,
tractara vevék az dolgot: levén medidtor abban akkori pala-
tinus Turzd Szaniszl6, melyre az fejedelemnek is red kelle 1épni
ily okokbol. 1. Mert az id0 is elhidegedék, az mez6ben lakast
nem szenvedé. Masodikbél, mert az torok6t sem altalszallasra,
sem annal inkabb ostromra nem veheté, s6t mivel ordinarie
6k szent Demeter nap utdn tdborozni nem szoktak, az szerdar-
nak is satorat nyakaban vagak. 3. Mert az magyar hadak is
megunatkozvdn, s nem annyéra megfiradvan, mint megtdltez-
vén prédaval, igen kezdettek vala zugolédni és békételenkedni;
ki miatt hallottam felette nagy busuldssal szegény fejedelem-
nek szdjabol: csak az egy uttal Isten engedné boldog végét
dolgénak, soha tobbé, szidva mondotta, az ilyen s ilyen nemze-
tével derék dologhoz nem kezdene. 4. Mert immar elveszteget-
vén nagy darab foldig az ¢élést igen messzimen kell vala zsék-
manyolni, mely mind igen faradsagos s mind pedig nem is béator-
sdgos vala, ha az hadnak zsdkmanyra létele alatt, kit rendesen
bentartani nehéz vala, az ellenség vagy Bécs felé, vagy tébo-
runkra indult volna. Meg kelle azért békéleni, és inducidkat
csinalanak az tractdnak végéig, s az obsidio solvaltaték, az
ellenség elbocsataték, kinek ¢éhség, fegyver miatt sok ha negyed-
része maradott vala, kikkel az fejedelem szemben 16n, és ez
obsidio alkalmatossagaval s az szembelétellel torténének ilyen
nevezetes dolgok:

1. Hogy midén az general Nigron mellette levé sok nagy
emberekkel, officérekkel az szemben Iételre az sanczbol kijiitt
volna, az fejedelem is sok szinnéppel az hagyott kozhelyre koze-
litettek volna, igen frissen Oltézvén levén mind maga s mind
lova tollason, tetteté, mintha az 16r6l leszallani akarna O is,
melyet az német generdl is cselekedni akarvan, lovardl le-
szalla, az fejedelem pedig lova hatdn marada, s amaz confun-
daltatvdn, mind az splendort latvdn, s mind pedig az alatt
szamtalan trombitdk harsogési, nagy 1ovések, korilallé  szin-
népek latatvan s hallatvan, gyalog marada s ugy foga kezet az
fejedelemmel, s koOszonté; mely miatt csdszar s az tanacs s
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egész udvar el6tt igen nagy disgratidban esék Nigron, hogy
csaszar  reputatidjat  szemei el6tt  viselni nem  tudta, kinek
képét az armadaban viselte, és az generalsagtol is privaltaték,
kit azutan lattam magam is Bécsbe: ott tekergett, biiszkelt egy
szép frauczimer utdn, az ki elhiszem adoményéaért, az mi jo
szocskat adott s kedveskedett neki, mert egyébirant rut, fekete,
himl6helyes és vén ember is vala, és igy csak azon despectus-
ban marada halalaig.

2. Kimenvén az tidborrél az fejedelem csakhamar odaszal-
lasunk utdn, hogy az sanczot contemplalnd, midén egy helybe
megallapodék  az  koriildtte  levOknek  megoszlasdt  parancsola
ugyan hogy az csoporthoz 4lgyuval, toroczkkal ne iranyoz-
hatnanak; mindazéltal egynéhanyan nem messze levén kori-
l6tte, csak azeldtt harmad nappal Holics nevli varat megadvan
annak kapitanya, elbocsataték, az fejedelemmel szemben levén,
ki az sénczbelieckhez menvén, perspectiva altal megnézte s esmerte
az fejedelmet, s hozza igazitvan két taraczkokat, nem wvolt fel-
jebb fél kopidnindl hata megett Fodor Gyodrgy nevii féember
udvari szolgénak, kinek viszont én A&llottam hata megett, lovat
ugy 16vék, hogy oldalar6l az kardot elsd karikdjanal, mentéjét,
dolmanyéat elsodra, és az lonak elsd lapoczkdjan 4ltalszakaszta
az golyobis: mas golyobissal Huszar Péternek is lovat ellovék,
ki akkor én rendem szerént vald bejard inas vala. Az fejedelmet
sokat szolongatdk uri rendek, de csak contemnala, s igy felele:
Hol lattatok wvagy hallottatok, jo wuraim, hogy kirdlyt vagy feje-
delmet oOreg 16v6 szerszdmmal ellttek volna? S wugyan nem
hagya szandékat mindazaltal, csak hogy abakdpenyeget, kozon-
séges siiveget vevén, abban keriilé, nézeget¢é meg az sanczot
s ton dispositidkat.

3. Egy ¢jjel kiiitvén az sanczbol az ellenség, az honnat
valami felemelt sancztoltésbdl 16ttek redjok, kicsinben mind az
ott levd 16v6 szerszdmokat el nem nyerék, ott hagyvan Petendi
nevlili német tolmacsat az fejedelem, annak is fejét 16tték vala
s meghala; de az tdborrdl segiték meg Oket.

4. Egy Farkas Gabor nevli mezei hadnagy csudalkozésra
mélté vakmerdséggel egy ¢éjjel 6t vagy hat katondval az Morva
vizén altalusztatvdn az sanczra, ott néhany fejet vottek, seb-
hettek, s annyi tlizes nép kozil egynek elveszése nekill vissza-
juttek.

5. Ez sancz koriil 16tték vala farban Petki Istvant, ki
akkor étekfogd wvala, mostan fejedelem hopmestere ¢és  csiki
kapitan. Horvat Istvant is ezen expeditio alatt, de nem az
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sancznal farban 16tték vala, Puskds Janos mezei kapitant az-
szerént.

6. Az ide el6bb nevezett Paris Pal is, ki mintegy comissa-
riusok vala az oldh hadaknak, minthogy ugyan oldh fi is volt,
egy korban az sénczbol ellenkezni  kijlitt német rajtereket
tobbekkel egyiitt megnyomvan, ¢&s szinte az sanczban Dbeiizvén
annak  kapujan, annyéra ment, hogy kezebeli tollas botjat
behajtotta egy német utdn az sanczba, beldl siir6séggel allvan
s lovén az szamtalan muskétas, annyi 16vés kozott is békével
eljiive.

7. Az oda elébb dési harcznak alkalmatossagdban emlitett
Kamuti Baldsnak az fejedelemmel [6n ilyen tréfaja, hogy az
fejedelem  begyiijtetvén az hadaknak  fOtisztviseldit, parancsold
nekiek, hogy kiki alattok levOknek intimalnd ¢és inducélnak
arra Oket, hogy az ostromhoz gyalog széallananak az lovas hadak
is, igirvén kinek-kinek rendi s allapotja szerént hopénzt, nemes-
séget, s kinek egyéb kegyelmességét: ¢€s hogy az sancznak arka-
ban hanyatandd vesszOnyaldbokat is kotnének, ha ostromnak
kellene lenni; melyre tobbek is ajanlvan magokat, Balas is
monda: Kész vagyok, mond, kegyelmes wuram ¢én is mind
alattam levOknek intimdlni (mert az erdélyi varmegyéknek 6
vala akkor generdlisok), s mind magam is gyalog szallani, csak
egy dologbdl valé konydrgésem van; felséged hallgassa meg.
Felele az fejedelem: Mondja kegyelmed, meghalljuk. Balas
monda: M¢ég ifiu legén koromban, Egren laktomban erds hit-
tel fogadtam wvala, seregben Iléve, hidon menve, szélil nem
jarok; megvert futd6 hadban ut6l nem maradok; ostromra
el6l nem megyek. Ezeket ha lehet eltdvoztatom: azért felséged
is csak azt ne kivanja, hitemet megszegjem; jelen leszek én is
valahol s nem is utdél az ostromon, de el6l egyaltaljdban nem
megyek. Ertvén az fejedelem az tréfit, mind maga, mind tobb
hallék  sok nevetséggel mulattak; az fejedelem ily valaszt
ton: Nem kénszeritjiik, mond, kegyelmedet hiti megszegésére;
hanem hagyjuk csak az maga emberségére. Ez noha tréfa, de
olyan allapotokban valdban observélasra valé dolgok.

8. Az fejedelem ily szerencsén 1is forga ekkor: hogy egy
alkalmatossagban az Morva szakadékjan levé hidon menvén
altal, az hid egy helyen megtanidlvan lyukadni, lovanak laba
besuhanvan eldtle; vergédvén az fejedelem, nyakra f6re az
magas hidrol lees¢k az vizben. Egy Szegedi Istvan nevii ken-
gyelfutéja minden tartozds és cunctatio nekiil tdéstént ugrék
utdna ¢és megragada kontdsét, s magat is segitvén neki, mind
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ketten talpokra allanak, mert nem vala nagyubb mélységé
mint csak vallhegyig érd; azutan tobbek is az part feldl keriilve
menének be, de az fejedelemnek nagy batorsdga latszék ez ca-
susban 1s, mert semmi confusio és alteratio benne nem esmer-
tetek; az kengyelfutéot megnemesité, Orokséget ¢&s ahoz portidt
conferalt vala, azon kivill kontdst, pénzt ¢és mindenképen hol-
tdig jo ura 16n. Sok vélekedés volt ez feldl, rosz omennek magya-
razvan sokak; de azért Isten jo véget ada dolganak.

Ezek utdin az fejedelem Morvabol az hadakkal vissza-
fordula Nagyszombatban az Fejérhegyen 4altal, hogy az tolvajok
néhany helyeken {itdtték meg az hadbelieket; néhul tottek is
karokat, kivaltképen szekerekben. Szomolyannak varosaban
evék egy ebédet az fejedelem rettenetes kegyetlen hideg 1ido-
ben: az hadaknak sem beszallani, sem kerteket, sem gyiimolcs-
fakat megégetni nem engedteték; kinn voltak addig, mig az
fejedelem vendégeltetett az varnak wuratél. Onnan Nagyszom-
batban menénk.

Ez Szomolydnban az vendégség alatt rajtam ily tréfa esék,
hogy igen jo6 egy bokor vidra kesztylimet -ellopdk, mivel az
fejedelem koriil forgdédvan, letdttem vala az hazban; olyan
szOrnyi hidegben valdban roszul esék.

Nagyszombatbol az fejedelem az tractara koveteket bocsata,
maga, udvari hadaval ¢és gyalogsdggal az varasban szélla, az
tobb hadakat quartirul falukra rendelé. Az torok és tatar had-
dal is azszerént akar vala, mert vala tatar is circiter két vagy
harom ezer: Haczikei passa vala elottok; begylijtvén  Oket,
eléggé intimald, megvarndk végét az dolognak, mert az ellenség
megértvén elmeneteleket, keményebb leszen az tractdban; azok
is szemben tettettk megmaradasokat, de kimenvén csak meg-
indultak. Az fejedelem az Vag vizén 1év0 hidakat Oriztette,
hogy el ne bocsatatnanak; de azok révet tanalvan, az ebek
csak elmennek; az fejedelem is alattomban hirt tevén, az
magyar véghizakban redjok gyiillekezének, és Ersekujvar tajék-
jén megvervén Oket, sokat levaganak, tobbek kozott az Kliszi
béket is elfogak, ki igen deli ifiu legény wvala. Azutdn mi is nem
merészlénk  sokdig  Nagyszombatnal quartirozni; az  élés s
megszikiilvén, menénk Beszterczebanydra, ott egy ideig levén,
az erdélyi hadakat is nem tarthatd: el kelle Dbocsatani;
azutdn maga is aldindula Kassadra. Mely nap kiindulank, valami
igen nagy havasos erdén kelletvén Aaltalmenniink, az sok szanak,
szekerek miatt oda rekedénk, ¢és az havas kozt az utban egyfelé
is ki nem mehetvén az rettenetes ho miatt, ott halank; az feje-
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delem paripan igen nagy veszélylyel, csak valahdny magéaval
kitortetett falura. Mas nap mi is onnan Rosemberkre, tizenharom
varosokra sat., Kassadra. Ez utban lattam, lovan iilve megvotte
az fullajtart az hideg, halva esett le; az német czirkdldé fennallva
fagyott s holt meg. Kassan kitdltvén az telet, tavaszszal beme-
nénk Erdélyben, mert azalatt az békesség is végben mene, ¢és
az csak az hét varmegye Kassaval ¢ltéig, Munkacs, Tokaj, Ecsed
maraddnak az fejedelemnél, ki summadéban, ki Orokben; az mit
elkaphatdnk az banya-varosokon, pénz, eziistdt, aranyat, rezet,
azt elhozok.

En ream Gszon esvén az negyednapi hideglelés, noha mind
stugnai, bajnoczi forodokben, varadiban is probaltam, orvos-
sdgokkal is, de mind haborgatott nyolc holnapig: Erdélyben
media megvagasaval hagya el. Erdélyben bemenvén helyben
voltunk  1624-dik  esztenddben, melyben ¢én is toltdttem el
tizenhetedik esztenddmet.

Bethlen Gabor masodik hazassdaga

Anno 1625, midén fordultam s jartam volna tizennyolcza-
dik esztend6ben, az mint red emlékezem, vagy végin juniusnak
vagy kezdetiben juliusnak inditd az fejedelem kovetiil cancella-
riusdt Kovacsoczki Istvant, fékomornikjat, igen kedves embe-
rét és rokonsadgat is Mik6é Ferencet, egy német kapitanyat,
ki az jagendorfi herczegtdl Joannes Georgiustdl maradott vala,
latott hallott, bdcsiiletes vitéz embert s tanacsost 1is, egyszer-
smind Schultetus nevii doctordt. Az emlitett német kapitany-
nak neve Quad vala, kit tobb helyekre is jartatvan az fejede-
lem, egykorban az svecziai kirdlyhoz is Gustavus Adolphushoz,
amaz igen hires vitéz kirdlyhoz expedidlvan Lengyelorszagon
altal, akkori Zsigmond kiraly arestaltatott vala, elvétetvén az
leveleket 1is; de felszakasztani nem merészlették, visszakildték
vala mind levelestdl. Egy secretariusat is kiildvén fokovetségen
az fejedelemhez, igen nagy kevélyen jlive; az gradicsokon
feljivén, megpihenésért az audentiaajto elott akarvan leiiltetni,
megharaguvék, hogy 6 nem 1l erdélyi fejedelem ajtaja elott,
mondvan ¢és bevivén az hopmester az audientidra, ott is nagy
zelussal ¢és negédséggel siivegét feltevén, az fejedelemmel kezde
pantolodni, kin az fejedelem is commovedltatvdn, s szokott
allo  helyében is meg nem allhatvan, kemény szokkal felele;
nem bizvan végtére csak cancellariusra az tolmacssdgot, ezen
szokat monda: Regem tuum honoro, sed non timeo nec curo,
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rex enim tuus non est meus dominus, quoad titulum rex me
major, sed minoris authoritatis in Polonia, quam ego princeps in
Transsilvania, neque in toto orbe est famosior. Ezeken kiviil
valoszok 1is 10nek, kin amaz is confundaltatvan elbucsuzék, s
alamene; ily gyalazatot ejtvén rajta az fejedelem is, hogy
bocsiilettel hintdn solennitdssal hoztak vala fel, s azt elvivék,
nem adak aldja, szerencséjével magénak is lovat hoztak utana,
azon minden solennitas nélkiill bocsataték ald. Ha ¢l vala megis
tronfolja vala Bethlen Gabor, kir6l talan ide hatrébb fog lenni
emlékezet.

Az  fennemlitett német kapitdin Quad, nehdny esztenddvel
azutdn  meghalvan  Fejérvaratt, az fejedelemnek utja levén,
engem hagyott wvala hatra, és exenterdltattam, bélit kivétetvén:
kinek bilizi miatt az borbély ki vele bajlodott, megbetegedék s
meghala; nekem is csindlt vala wvalami alteratiét, de f6 borral
s erds aquavitdval meggy6zém; teste megtartaték, mig az
fejedelem visszajiitt, s tisztességesen temetteté, maga is jelen-
levén, az fejérvari schola mellett levd kis templumban.

Az megirt koveteket azért expedidla az fejedelem ily tanu-
saggal: hogy elsdben rémai csaszarhoz menjenek ¢és meglatvan
kisebb leanyat, neki feleségiil, ha latjdk modjat, szerezzék ¢és
kérjék: kit azutdn lengyel kirdly  Uladislaus, Zsigmondnak
nagyubb fia vott wvala; ez sem vala igen szép de az nénje
rutyabb: azt az fejedelem nem akarta, emezt amannak -elGtte
nem addk. Az Oregbiket azutdn vevé bavariai elector, maga
hatvanharom  esztendés  kordban, az  menyasszony harmincz-
harom levén; mégis azutdn nehdny gyermekek 16n, azt beszé-
lették, skorpioval hizlalt kappanokkal ¢éIt, taldm abban volt
valami virtus arra valé. Hogy ha pedig az nem succedalna,
onnan, csaszarnak is interpositidja altal, mennének az brande-
burgumi  electornak  Georgius  Vilhelmusnak  huga  Catharina
eljedzésére. Simulalt is szegény fejedelem az religio dolgaban,
hogy azzal is kedvességet ¢és hitelt szerezhetne; ekkor csindl-
tatd az fejérvari Oreg templumban az uj predikdlo széket, ¢és
akarja vala az orgonat is, de elmulvan az hdazassdg, el nem
késziilének azok is; religiojaira nézve nem addk neki: noha
mas tisztességes szint csindltanak a dolognak. Bizony dolog,
ha az hazassagbeli szovetség végbenmehet vala, s hihettek volna
egymdsnak, jo6 fundamentummal tor6k ellen wvalé hadakozas-
ban is egyveledni kész 16tt volna, kiben azutdin ¢én is néhany
utakat tottem, mint hatrébb megemlitetik.

Minthogy pedig nekem természeti hajlandéosdgom vala az
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peregrindlashoz, az fejedelem felkiildvén Bethlen Péter grof
Ocscsét, az Oreg Bethlen Istvannak kisebb {fidt az imperiumban,
Galliaban, Romaban peregrinalni, azzal is ¢én el akarok vala
menni. El is késziltem vala, de az szegény anyam, néném, atydm-
fiai addig sirdnkozdnak az atydmon, megvaltoztatdk; bizony
dolog, ha elmehetek wvala, el volt magamban titkoson tokélve,
hogy mind Hispanidkat, Indidkat megjarjak, vissza ne jiijek
egylitt az groffal; noha az gréofnak nem haszndla az peregri-
natio: corrumpaltatvan  erkdlcse  semmirekelld  emberré  16tt
vala, nem mint az béatyja ifiabb gréf Bethlen Istvan, kit is oda
fel mind academidkban tanitata, s mind peregrindltata az feje-
delem, Pétert is az szerént; ¢és mindenik mellett derekas jo embe-
rek valanak, de az Oregbik igen virtuosus, mind okos mind bator
jo emberré valt vala, kar 16n igen ifiu kordban meghaldsa varadi
generalissagban; feleségiill votte vala Szécsi Gyorgy leanyat,
Mariat, kit azutdn Kun Istvdn vOn, de elhagya wurat, harmadszor
Vesselényi Ferencz mostani palatinus, gyermeke egyiktél sem
16n. Péter pedig votte vala Illyéshazy Gaspar lednyat Katat;
ennek sem 16n gyermeke. Elmaradvan azért ez uttdl, és imez
alkalmatossag adatvan, kéredzém az fejedelemt6l, s igen Oro-
mest bocsata, mert gyonyorkodott igen abban, az mely hazafia-
ban j6 indulatot latott; bezzeg valoban apjok is volt, nem-
kiildmben tanitvan, oktatvdn szegény benniinket, mint jo atyja-
fiait; latni, hallani Oromest kiildozott, segitett maga koltségén;
ha mikor kovetségek érkeztek, annak hallgatasaban adhibealt,
néhai titkos kovetséget titkos helyekrdl halgattata kozziiliink
némelyekkel. Igy azért Oromest elbocsata, hozza készite, segite
és instrudla is mit lassak, mire vigydzzak abban az allapotban,
noha ¢én csak gyermek valék. Sok utakat és orszagokat jartam,
nagyubb részént mind az fejedelem  koltségén;  mindazaltal
soha az oda jardsomnak ideje alatt is fizetésem el nem tartatott,
hanem szinte wugy kiadatott szolgdim kezekhez, mintha honn
16ttem volna.

Felmenvén azért, csdszart valami pestilentia miatt Bécs-
ben nem, hanem taldlok Németujhelyben, az hol 6t hétig lakank.
Itt nagy bajom I6n; mert nem levén tobb egy paripdmnal, az
mend utunkban meg is turésodék, ott helyben meg 1is kehese-
dék;  orvosoltatvan  csaknem = meghala,  mindazaltal  szeren-
csémre meggyogyula, és ugyan megjard azon hosszu utat;
vezetékem nem volt, mert az mint Ilehetett, kevesebb loval kel-
lett csak menniink az koltéskémélésért. Nem succeddlvan azért
az lednykérés, onnan megindulank Bécs felé, s Morvara, Szile-
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ziara, Lusatia, Vandalia szélin altal Marchidban az elector lako-
helyére  Berolinumban, utunkat dirigdlvdn Olomuczra, Nikes-
purgra, Braszlora, és tobb nevezetes varasokra.

Bécsben  érkezvén, engemet vendégségbe  hiva  Hofkirker
nevii urember igen bdcsiiletes vén ember, ki Erdélyben is lakék,
midén exulaltdk vala Oket, sok morvai, sleziai csehorszagi her-
czeg ¢s urembereket, csaszar ellen valdo rebellionak idején; ott
mind az atydmmal esmeretes levén, sok joakaratjat is vevén,
magamat is esmervén, igen nagy szeretettel lata s vendégle,
levén kettd de kivaltképen az kisebbik igen igen szép leanya,
kivel is gazdalkodtatvan, koszontettetvén, mint afféle ifiusag-
beli nyalkasdgban én is Ordmest mulattam. Azonban az kdvet
urak megindultanak; hiremmé levén, én is elbucsuzdm s menék,
¢s az bécsi hidakon, melyek az Dunén vadnak, érém el az ura-
kat; szolgdm eldl elballagvan, tandlkoztanak az hid végin valami
arczczal jiivé szekeres horvat emberekre, kikkel veszekedvén
tobbekkel egyiitt az én borittas szolgdm is, az urak ott az hidon
levonyatvan, jol megverték, ki felilvén lovdra nagy haraggal,
szitkoz6dassal, részegen elrugaszkodott, eskiivén, hogy tovabb
nem jii velem az vereség miatt; kit akkor én magam eszemben
sem vettem; egykorban értésemre advan, voltam igen nagy
busuldsban, mert szolgdm 1is az egynél tobb nem wvala, olyan
utamban, koltségem is fejér ruhanemii eszk6zommel turbdban
lova fardn levén, elmaraddsa nagy alkalmatlansagomra vala;
utanmenvén azért, sok 1d0 mulva, keresésem, kialtozasom utan
egy erdordl jiive elé, s nagy bajjal beszélém le furidjat az hitvan
embernek.

Az fennemlitett Ujhelyben szoktak csindlni igen j6 szablya
és hegyes térvasakat. En is csinaltatvan nehanyat, tobbi kozott
egy kardvasat foka fel6l darabig aranynyal megverettem vala,
nevemet, esztendoszamot és ez sententiat verettem vala rea:
Honestum pro patria mori; mert még gyermeki allapotom-
ban is buzgottam az hazdnak ¢és az bocsiiletnek szeretetivel;
mely kardom viselése mellett minden bdocsiiletet, jo hirt-nevet
Isten segedelme utan szerzettem s kerestem vala, szerencsésen
viselvén és tisztességesen sok jo s gonosz allapotokban mind-
eddig; hanem ez mostani boldogtalan hadban [1657. évi lengyel
hadjaratban] vesze velem egyiitt. Igy, és eddig volt hatira az
jO Isten tetszésének.

Az feljebb irt moéddal mig szolgdm elOkeresésében mulatoz-
nam, azalatt az kovet urak messzére haladtak, kiknek nyomokat
kovetém az mennyiben lehetett, mint olyan orszdgos uton sok
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jivé-mend embereknek nyomok miatt, legnagyubb nehézség le-
vén az nyelvnek nem tudasa. Egykorban elestveledém egy falu-
nal, az hol akardm keresni az paphazat, avagy scholat templum-
hoz kozel, hogy dedkul kérdezkedném; melyet latva az falu-
beliek, hogy nyelvet nem tudva, csak masodmagammal szélve-
dezek ott, kontdsomrol is esmervén és lovaink szerszamarol,
fegyveriinkrél, magyarnak lenni, egyébirdnt is azel6tt nem sok
idével azon az foldon pusztitvdn az magyarsag, igen rosz affec-
tussal levén hozzdjuk, kezdének gylilekezni dorongokkal, fej-
székkel. = Eszemben vevén rosz  szandékjokat, kirugaszkodam
kozziilok altal az falun, azonban elsiitétedék az 1d6, az utbol
kitérék  kevéssé,  akarvan  koparoztatni  paripainkat, = miglen
megvirradna; hagydm szolgdmnak, vigyazva lenne &6 s, én is
lovamnak fékeszarat kezemben tartvan, egykorban lovam kezde
fillelni, vigyazni; én is ahhoz képest hallgatézni. Tehat feles
emberek jlttek ki az falur6l utdnunk; hihetd, megfogésra, ha
Olésre nem is; felkoltvén szolgamat, lovakra ragadozdnk és
elszaladdnk; ¢és masutt leszallvan virradink meg. Voltam felette
nagy busulasban, utdnok menni az koveteknek nem tudtam, kér-
dezkedni sem tudhattam, nyelveken nem értvén; visszapiron-
kodnom hazamban haladlndl nehezebbnek tartottam az gyala-
zatjdra nézve; resolvdldm magamat, hogy valamint jarok, de
vissza nem térek. Elfogvan azért irdnzasképen egy uton, viin
egy mezbvarasocskara, holott bemenvén, az utczaban laték ko-
vacs-miithelt, és abban miveld6 kovacsot; noha nem vala szik-
ségem red, mindazaltal két patkajait lovamnak levonyatni
hagyam, és ujolag patkoltatni. Szolgamat ott hagyvdn, ma-
gam gyalog elmenék az templum felé, s ott az pap hazat
feltandlam; bemenvén, hat tanulohédzdban van az pap, catho-
licus, azzal dedkul beszédben ereszkedém ¢és az magyar kove-
tek felél tudakozdm, az ki monda, hogy hallotta elmene-
teleket, de nem azon varas felé, hanem mas uton mente-
nek Nikespurk felé¢; mindazaltal igen mostoha modon kezde
beszéleni az erdélyi magyarok ¢és Bethlen Gabor feldl; nem is
csuda: mert azon varason is megteszik vala az pusztitas; ¢én
is simuldlam magamat csdszar magyar cancellariusa  Sennyei
Istvdn szolgdjanak ¢és az kovetek utdn kiildetettnek lenni, mely-
hez képest jo kedvvel 16n hozzam az pap, s igire kalauzt valamely
faluig, ebédet is készitete; és igy lovaimat is oda hozatdm az
patkolds utan, Isten fizesse az jambornak, joltarta; egy inasat
16 fardra dltetvén, egy faluig utat mutattata, azon inas ott egy
igen jo6 gyalog kalauzt szerze fizetésemért, az ki szinte Nikes-
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purkig vezete, ott érém az koveteket. Az Uristen igy vezérle,
oltalmaza mind az veszedelemt6l s mind gyalazattol; kiért buz-
gbsagoson is kOnyOrgottem, azszerént adtam haldkat is 6 fel-
ségének. Ez helyben lakik vala az morvai cardindl de Tristein
nevii kisded vén ember, az ki igen nagy bdcsiilettel latott s ven-
déglett is.

Innen elmenvén Slesidn 4altal Lusatiaban egy varosba, kinek
nevérdl elfelejtkeztem, mind pedig possessoranak nevérdl, nagy
ember ugyan, herczegi ember vala, igen nagy bocsiilettel lata,
vendégle; felvitetvén hintékon, els6ben istdléjaban viin, holott
hatalmas szép lovait igen szép csinossaggal tartottakat muto-
gatd; onnan gyonyoriiséges szEép kerteit, mind virdgos, facza-
nos ¢és vadkerteit sétaltatd; azutdn szEép  agarait, madarait;
azutdn vin fel igen frissen ¢épiilt s Oltoztetett héazaiban, holott
kevessé levén s beszélgetvén, azalatt az ebéd elkészilt; s el-
fogtak, kivivén ebédld  palotijaban, kijiivének édes  anyja,
tisztes Oregember, felesége, igen sz&p ifiu asszony, harom
hugai, igen szépek s frissek, Kkijlivének ¢és veliink asztalhoz
ilének, s igen bdcsiilettel, pompason és gazdagon vendégle
benniinket.

Itt lattunk mi magyarok els6ben olyan asszonyemberi 0lt6-
zetet, hogy mellyek mezitelen, kinyitva legyenek, mellyekre ittas
is és egycbirant is igen venereus ember az szegény Mikd Ferencz
sokat acsorga, de csak szaraz korcsomaja 16n. O szegény minden
szépet igen Oromest szeretett volna, de Otet nem; mert az Isten
ostora volt rajta, hogy szerelmes szivet adott volt beléje s ahoz
rut termetet, mert kisded, igen szérben borult, szdéke, igen kék
szemei valanak, egyébirant pedig is religiojdban névvel uni-
tarius, de wvaldsaggal semmi religioju ember vala. Az papista-
sdgban az purgatoriumat és czeremoénidkat javallotta;  zsido-
sagb6l az szombatot; kibdl egyet, kibdl mast, és az millenarius
idoket hitte, s voltak szegénynek sok superstitioi, de ez vilag
szerént igen értelmes, elmés, expertus, jO batorsdgu, familiérius,
jo hazafia, nekem vérszerént is atyamfia, egyébirant is igen sin-
gularis jéakarom vala.

Midén Marchidban érkeztiink volna, meghallvan hogy az
elector nem volna residentidjaban, hanem mas héazaindl mulato-
zasban, az két fo kovet ur kozott hasonlas és sok contentio 10n
ugyan gyilolségesen, ki miatt egész napot is helyben mulatank
el, egyik azt allatvdn, hogy egyenest menjiink ad locum resi-
dentiae, masik azt, hogy az hol az elector volna; praevaledlvan
az els6, arra indulank, kire volt az electornak vigyéztatdsa, s haza
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jitt, és igen nagy pompdaval excipialtatink, és az varban szalli-
tatank, berolinumi laké helyében az Sprea vize mellé.

Itt ilyen dolog esett: hogy mid6én elsd audientidra mennénk,
Miké Ferencnek silivegébdl az darutollakat az szél leveté, noha
felvovék ugyan, de taldm wugyan rosz omenje [6n az jiivendd
dolgoknak. Koszontvén mind az electort, mind pedig az oda-
hatra emlitett Fridericus cseh kirdlynak egy testvér Ocscsét, kit
is az elector tartott, exul levén, és egy fejedelem batyjat is az
electornak, azutan az fejedelmi asszonyokat és leanyokat, ott
lévén anyja is Fridericusnak, azutdn az dologban eljarank és el-
jedz6k az elector hugat Catharindt, s jo ideig ott megnyu-
govan, haza fordulank. Ez elector nekem is igen szép arany-
lanczot ajandékozott vala, maga képére vert Oreg arany fligg-
vén rajta.

Ez hazassagra az fejedelmet vivé kivaltképen az ok: mivel
igen méltosdg- és nagy hirt nevet szeretd ember vala, hogy nagy
kiralyokkal, fejedelmekkel, annalinkabb  csaszarral valé  ségor-
sag altal, mind méltosdgat, hirét nevét, s mind birodalmat ter-
jeszthetné, s erdsodhetnék 4llapotjdban; ¢és az mint hatrabb is
iram: ha romai csaszarral vald szovetsége végbenmehet vala,
igen szomjuhozza vala az poganysag ellen valdo hadakozast,
noha kiilséképpen igen szinezett, és kereste kedveket; de az
nem succedalvan, az brandeburgumi hédzban hdzasodni, mind
az electorokért, levén atyafisagosok, tobbek is nemcsak az bran-
deburgumi, de leginkdbb az svecziai akkori hires hadakozo
kiralyért Gustavus Adolphusért, kinek felesége is azon hazbodl
val6 vala.

Haza érkezvén azért ez utbo6l, az fejedelem az kovet urakat
sok kegyelmességgel lata, engemet is azon gyermeki tobbire
mint  ifiui  allapotomban, tizennyolcz  esztend6ében  jartomban,
f6 innyaadova téve. Tiz lora fizetést, azon kivill személypénzt
rendele.

Expedidla azért ujobban az eljedzett fejedelemasszony ala-
hozésdra az pactumok szerént, mely végezések kozt dotalitium-
jéban  az  fejedelemasszonynak  Fogarast, = Munkacsot,  Tokajt
bizonyos summakban, melyekben maga is az fejedelem birta,
felkiildvén azokrol wvalé diploméat is azon kovetektdl; azok pedig
valanak: Rakéczi Gyorgy, az Oregbik, ki fejedelem  képét
repraesentdlta az  solennitdsban, és mind az  juramentumot
deponalta, s mind az matrimoniumnak kiils6 4arnyékat véghez
vitte az fejedelemasszonynyal agyra kevés ideig iilésekkel.
Kovetek esmét Karolyi Mihdly, Mik6é Ferencz, Kassai Istvan,
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ezek és velek tobb féemberek, urfiak felesen és pompason mené-
nek. Terminaltaték Kassara érkezések, és az lakodalmi solen-
nitdsnak napja mense febr.,, die ... 1626. Melynek elétte az
fejedelem is jo idével kimene Kassara igen nagy késziilettel, de
az napra el nem érkezének, mert az utban az fejedelmi kisasszony
megbetegedett  himlével, egyéb testén siirével, de 4abrazatjan
alig csak tiz szem himl6 is ha kolt, oltalmazvan orvossagokkal
is. Ez utra el nem mentem vala én az urakkal: hanem meghoz-
van az menyasszony betegségének hirét, s azon az fejedelem
igen megszomorodvan, sietséggel expedidla engemet elejben oly
reménséggel, hogy nem levén taldm oly derekas az nyavalya,
Magyarorszagban  Rosomberk  t4jékjan  fognam  eldltaldlni. In-
strudla szegény, hogy szorgalmatoson megvigyaznam, az mint
mar azelétt is lattam wvala, ha az betegség valami megveszte-
getést  abrazatjdban nem  csindlt-e?  Megindulék  azért  csak
méasod magammal postan; de az postalovaknak szik volta
miatt el kelle hagynom Ld&cse tajékjan, és csak egyediil sietve
continudlam az utat. Esék ez utban ily dolog rajtam: hogy
indultam vala meg tatdr nyeregben, melyet nem tudtam azeldtt,
hogy hosszas ¢és sziinetlen valéo postdlkodasra olyan igen alkal-
matlan legyen; mely engemet annyéra megrontott vala, hogy
ha még csak egy nap kellett volna continudlnom, lehetetlen
vala, hogy megnaplanom, nyugodnom nem kellett volna, egy
vagy két napokon s ¢éjtszakdkon is. Szerencsémre azért Szent
Miklés nevii falun tul, holott egyik postahely vagyon, tanalko-
zam szemben Petki Istvannal, ki is postan az fejedelemasszony-
tol ji wvala, kitdl megértém, hogy szinte Slézidban fognam taldlni
az fejedelemasszonyt; melyhez képest nem jelentvén  okat,
hanem tettetém azt: szép wuj tatdr nyergemet, mely feles pénzt
érne, kéarosnak tartanam olyan bizonytalan utra vinnem, mivel
az postdk utjabol ki kelletik térnem, torténhetik, lovat nem
kaphatvdn, gyalogjarassal kell toldanom, s nyergemet el is kell
hadnom; bajos is volna az nyergelésnek valtoztatasban, igen
rut fergeteges id6 is levén; hanem mivel az szokéds szerént
szemben tandlkozvan az két postdk, csak egymas lovara kellene
ilndnk, azért & az én alattam wvald léra {ilvén, vigye el nyerge-
met és azon levd minden szerszamokat, én is az Ovét, ki csak
paraszt, de jo {ilésii katonanyereg vala. Ezen megegyezvén,
én ugyan megujulék, hogy azon nyerget kaphatdm, 6 pedig
sokszor panaszolkodott, s tréfank szép volt feldle, alig vihetvén
véghez az utat Kassaig.

En azért elmenvén, és Rosomberken tul elvalvan az postak
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utjarél Sztreczen Bugyatin felé, ¢és az Jablonka havasan altal
kelle mennem, mely utban igen nagy bajjal tudtam pénzzel
fogadni, de igen rossz lovakat, ugy hogy egyébirant gyalog jar-
tam tobbet mellette, hanem csak az az hasznom, hogy az nyer-
get hatdn vitte ¢és vizeken Altalvitt hatan az rossz 10; egyéb-
irant igen szaporatlan volt jardsom, csak valamint az eke vagy
szekér el6tt szokott jarni az rosz 10, csak azszerént lépdegelt.
Két dologban igen szerencsén forga ¢életem. Egyikben, hogy
Kisicza nevii igen sebes folyd vizen, sok helyeken kellett Aaltalkel-
nem, kinek d4raddsa levén, nehany helyen alig maradott el nem
diiltdtte alattam az rosz lovat. Végre szinte az utolsé réven el is
csapa forgatvan lovastdl, szerencsémre az part mellett levén
szinte, mind lovam, magam, ldbra kapank, s kimenvén vezetém
az hitvan lovat ki fékemlejénél fogva, s ottan kozel levd faluban
szarazkodam, és az mi roszul tudtam, intve s szolva az totokkal,
mas lovat alkuvam és kalauzt is, hozanak pedig hasonlé rosz
lovat. Megszarazkodvan azért, akarék keveset alunni; ugy is
tudvan az totok hogy aluszom, az mint érthetém, igen rossz
szandékkal 16nek, hogy az utban rajtam ejtene valamit az
kisir6, latvan egyediil s csinos kontosben karddal, lodinggal
lételemet; mely miatt kimene szemembdl az é4lom, és noha félve,
mindazéltal az bdcsiilettdl izgattatva, ugyanazon ¢jjel elindulék,
mert csak siitét estve érkeztem vala oda. Az kisir6 egy nagy erés
tot volt kalauzom, nagy hosszunyelii fejsze kezében, az 16 mel-
lett én is gyalog mentem, &6 1is gyalog volt; Ordmest nehany-
szor hatam megé maradott volna jiive. En is vevém eszemben,
az 16 fékit adam kezében, s elottem az lovat vezettettem vele,
s magam utana mendegeltem.

Jutvan azért az Jablonka havasara, tehat az passust csa-
szar praesidiumja Orzotte, sanczok levén az tetején, az utakon
strazsajok; azon ¢éjjel az strazsara juték, holott arestalanak,
€és az sanczhoz vivén, tanadlkozék az officérek kozott deakul
tudd, s megbeszélvén jardsomat, nem hivének kiilomben, hanem
arestum alatt kisirének mind to6t kalauzostél, s vinek az havas-
nak tuls6 aljabeli ugyan Jablonka nevii varasban, ki az havasrdl
neveztetik, az holott volt dereka az praesidiumnak és kapitanjok
is; mig oda érénk nagyon megvirrada, s ime tehat az kapitan
megesmere, s én is Otet, mert azelétt is az kovetekkel azon jiivén
ald, megesmerkedtem s ittam is volt wvele; és igy Isten meg-
oltalmaza az masodik nyavalyatél is. Bocsiilettel lata az kapitan,
jol tarta, s jo lovat is adata alam, és kisirésnek szine alatt négy
lovas német rajterrel vezettette szinte Thessen nevii varosig
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Szilézidban, holott tandlam az fejedelemasszonyt az vele levd
comitivaval és magyar wurakkal, kik o©Orommel latanak. Az feje-
delemasszonynyal szemben levén, koszontvén  tolmécs  éaltal,
neki szolo fejedelem levelét is megaddm, s harmad napig meg-
nyugovan, expedidltatim azon uton vissza; utdnam az feje-
delemasszony is harmad vagy negyed nappal megindult, mert
immar jol megkonnyebbedett volt, és engem igen sz&ép gyémantos,
sziiforman  metszett kovii arany  gyiirlivel = megajandékozvan,
(kivel jedzettem is el az feleségemet magam, az utin Oregjebb
flam is  feleségét) elmenék. Visszamentemben romai csaszar
képében expedidlt {6 kovetet magyar cancellariust Sennyey
Istvant az Fatra hegye alatt valé6 vendégfogaddban tanalam,
ki is szeretettel lata, ira és izene is az fejedelemnek, és igy Isten
kegyelmes vezérlésébdl békével Kassara érkezvén, az fejedelem
is kegyelmesen lata, s értekezvén minden sziikséges dolgokrol,
kivaltképen az fejedelemasszony allapotarol, contentalodék
relatiommal. Ez volt anno 1626. En fordultam tizenkilenczedik
esztenddre csak nem régen.

Ezekutdn, midén az  nasznépe az  fejedelemasszonynyal
Kassahoz kozelitett volna, az fejedelem is nagy pompaval mene
ki és excipidla Oket, maga virdgos fejér vont-eziist kontdsben,
nuszttal béllett galléros mentében, kolcsostollason mind maga s
mind f6 lova. Minekelbtte az szembenlétel 16n, nagy contentio vala
az méltosag felett az bavariai elector és brandenburgumi elector
f6 kovetjei kozott; az bavarus egyéb idében az imperialis sessio-
ban els6bb levén az brandenburgusnal, itt is azt kivanta; amaz
pedig ellenben azt allatta, hogy 6 nemcsak kovet abban az allapot-
ban, hanem Oromatya képében, loco patris et fratris vagyon az
fejedelemasszony mellett, melyért Otet illeti, valamintha atyja,
vagy az helyén batyja az ki tartotta, ha jelen volna személye
szerént, bator az bavarus is személye szerént, de az alkalmatos-
sdg azt kevanna, hogy bocsiilet neki adatnék, mint atyanak.
Ez végett sokdig az pompa csak helyben allott mindenik feldl;
amazok az fejedelemasszonynyal az Hernadd vizén tul az hegy
alatt, imezek az fejedelemmel innen az varas fel6l. Praevaledla
azért az brandeburgus része, jarulvan roémai csészarnak és tobb
imperialis fejedelmeknek s electoroknak is kovetjeknek tetszése.
Az brandeburgus képében vala egy grof Svarczemburg, régi
nemzet, termetes ember, eszes tandcsos ¢és udvari ember 1is, az
electornak legbels6bb és nagyubb embere, religiojdban nem igen
apertus ember, névvel catholicus, mindazaltal igen austriacus,
mint ki soha nem is hagyd az electort az tobb evangelicus feje-
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delmekkel  confoederdlni az  imperiumi  hosszas  hadakozésok
alatt is, noha orszdga az neutralitas miatt az két ellenkezd fél-
tdl igen pusztitaték, maga is inkdbbara mind prussiai és pome-
raniai birodalméban lakék az hadakozasok alatt.

Miglen az contentio és disputatio tartott, engemet kiildozott
az fejedelem, és jartatott talam négy vagy tobb izekben is egyik-
hez is, masikhoz is, mig az complanatio meglétt, levén mar esme-
retségem is koztok.

Megegyezvén  azért, az  fejedelemasszonynyal levé  nasz-
népe altaljive az Hernad vizén, az fejedelem is lovan az hintd
mellé, mene f6 lovan meghantatvan magat, de egyik fél is nem
szallvan le akkor; hanem felvont igen fris satorok el6tt az
herczegkisasszony hintdjabol, az fejedelem is lovar6l leszall-
van, fogénak kezet ¢&és adénak csokot egymasnak s menének
satorokban az nevezetes személyekkel mindkét részrdl. Az szem-
benlételkori kézfogads ¢és koszontés utan levén nagy 16vések,
dobok, trombitdk harsogasi az fenniild6 seregek kozziil, az sator-
ban nem sokaig Dbeszélvén ¢és mulatvan, meginduldnak; az
fejedelem esmét lovara, az herczeg-menyasszony hintéban (iltet-
teték, melyet készitetett vala neki az fejedelem; veres barso-
nyos vala mindeniitt az szokott helyeken és szkofium aranynyal
gazdagon  megvarrva, melyeket Konstanczinapolyban  varrot-
tak vala; minden vaseszkézei az holott lenni szoktak, meg-
aranyazott  ezilisttel  buritottak, @ hamjai az  lovaknak  veres
barsonyosok és  varrottak, hdmhuz6i hasonloképen, ¢és mind
azok aranyfonallal elegy selymes rojtosok; kocsis, fellejtar,
veres barsony kontosokben, ¢és még az ostorok is buritottak
mind nyelestdl, kengyelfutok azszerént. Csindltatott vala mast is
Lengyelorszagban igen gazdagon aranyfonallal varrottat, ara-
nyazott vas szerszamival, de imez méltésagosb vala. Az hinto
ablakaban {ilve két igen f6 lantos gyermekek czifra Oltozetek-
ben: egyik német, masik franczia. Az vérasban bemenvén,
esmét hatalmas 16vések; azutdn midén megtelepedének, currus
triumphalis az utczdn mesterségesen vonas nekill mutatta magat.
Voltak  gyiir6oklelések és quintandk. Végtére concludalta az
mulatsagot az fejedelem bolondja, Mihdly bir6, ki igen f6 mes-
ter, jadzi ember, de termetében is mer0 csuf dabrazatu, kelevészt
tore az akkori f6lovaszmesternek Baldsi Ferencznek jadzi bo-
londjaval, Cserkesz neviivel, ki egyszersmind hegedds is vala,
azutdn szegény Bethlen Ferencz soégorom szolgaja 16n, Kiikiilld
vizében részegen holtdig; az nyereség Cserkeszé 10n orra mellett
oklelni tanalvan Mihaly birét, kivel annél rutyabb 16n azutan.
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Az lakodalomnak napjan az vdlegényé 16n az legelsd tancz,
azutdn az menyasszonynyal romai csaszar kovetjéjé, ki mivel
papi ember vala, ez volt az modd: hogy egy szép keszkendnek
az egyik végét az pap ur, masikat, de nem hosszan egymastol az
menyasszony fogta, ¢és ugy tanczoltak. Az solennitasnak min-
den igazgatéi és gondviseléi nagy urakbol, féemberekbdl allot-
tak; sok killombkiillombféle musikdk, mesterséges tiizes szer-
szamok 16nek, melyek alatt mene véghez az lakodalom. Az hinto
elétt valéo lovak hat, fejér-kék, igen szép torok lovak oroszlany
médon  uszolig festettek valdnak. Ezen solennitisra az torok
csaszar is  kovetjét  kiildotte vala igen pompason  Budardl:
neve vala Jahia passa, de nem 16n jelen az lakodalom napjan
ily okbdl, mert az fejedelemnek igen nagy szorgalmatossiga
vala feldle, mint lehessen az két csaszaroknak contentatiojokkal
bocsiileteket megadni, egyszersmind; azonban ugy hozvan az
alkalmatossag, hogy az fejedelemasszony  megbetegedén, az
praefigdlt napra el nem érkezheték, hanem néhany napokkal
azutdn, az tO0rok pedig tempestive eljott vala, az romai csaszar
kovetjét minden utamban tudositottam vala, s mindazon kiviil
az fejedelem is eleiben kiildott vala, tobbeket is, az kiket lehe-
tett, tudositott, s azok tartézkodva  alkalmaztatdk  magokat;
imezt azért az fejedelem igen splendide vendégelvén, ajandé-
kozvan, nem varakoztata, hanem elbeszélé, ott hagyvan csa-
szar ajandékat; azutan az lakodalom idején I6nek az keresztény
fejedelmektél ¢és egyéb helyektdl sok kiilombkiilombféle gazdag
ajandékok.

Az solennitdsok utdn FErdélyben az fejedelem az uj fejede-
lemasszonynyal bemene, elkisirvén az megnevezett grof Svar-
czemburg vele levd tobb német wurakkal, uri és hercegasszonyok-
kal, tobbek kozott az electornak f6 marsalkja Borsdorf, can-
cellariusa  Knizbech; egy nénje is az fejedelemasszonynak,
brunsvigi  herczegné elkisiré, mindeniitt, nagy, pompas ven-
dégeskedések levén: de ¢én nem lattam s masoktdol is nem hal-
lottam, kit akdrmennyi bor italja is ugy meg nem valtoztatta
volna természetiben, mint azt az Svarczemburgot, kin csak arrol
esmerszett meg az részegség, hogy ha megrészegedett, hallga-
tott, nem beszélett, egyébirdnt mind igen temperanter volt mind
maga alkalmaztatisa. Vége levén annak is, azok elmenének,
marada csak az végezések szerént vald maga udvari népe az
fejedelemasszonynak. Ez lakodalom pedig [6n anno 1626. Els6
terminusa, tudom, vala februariusban, de betegsége miatt hala-
dott vala valamit, s nem emlékezem jo6l az napjara.
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Bethlen Gabor harmadik hadjarata

Ezen 1626-dik 0dsz felé esmét roémai csaszar ellen hadra
indulink. En  akkor  jartam tizenkilenczedik  esztendémben.
Varad felé menvén ki, é az varadi banydban levén szegény
fejedelem, maga jelzaszlojanak hordozasat is ream bizvan, noha
f6 innyaad6ja is voltam, arra vicejiil rendelék, ugy emlékezem
rea, varadi Gargécz Mihélt; 6 volt sok ideig, azutan Daniel
Ferencz volt vicém: nekik kellett hordaniok az fejedelem italjat
is, mikor helyben voltunk Fejérvaratt, télben az Sebes vizérdl,
nyarban az kirdlyné asszony forrdsabol, mely Kisfalud felé
van; mas helyeken levén s jarvan, az hol alkalmatosb vizet
tanaltunk. Az jelzaszlo-hordozasra fizetésemet tobbitvén, lovat
aranyos szerszdmmal parduczbdrrel ada; azon banyaban azért
szegény fejedelem maga kezeivel szegezé¢ fel az kopiara az jel-
zaszlot, s ada kezemhez, megszerencséltetvén. Az zé&szl6 veres
kamukdéra, négyszegiire, aranyas czimerével vala készitve, rojt-
jai  és lefiiggd, oOreg gombos boncsokja veres selyemmel elegy
aranyfonalbol varratva.

Varadra azért bemenvén, ott sem késtink, az hadakkal
felindultunk; midon kimentiink Varadrdl, az 16 én alattam lassu
jérasban elesék, kit az fejedelem adott vala, hogy az jelzészlénak
is tove felél egy darab eltorék, melyr6él is sok roszat ominalta-
nak; de az Uristen jo kimenetelt ada azon utunknak is, noha
nagy szerencséken forogva. Ez expeditidja is az fejedelemnek
volt correspondentidbdl téroknek és egy Manczfeld [Mansfeld]
generalnak, ki az imperiumbeli némely confoederatus fejedel-
mek akaratjokbol continudlta az romai csaszar ellen val6 hada-
kozast; ¢és ezekkel kellett volna tempestive megegyezniink ¢és
conjunctis armis hadakoznunk. De ezt rémai csaszar is jol
tudta, mert intercipidltdk vala az abban jart embereket; Turdcz-
varmegyében Sklabinyan lakott egy Révai Ferencz egyébirdnt

crcr

mind religidjdban s mind egyéb dolgaiban igen dallhatatlan,
rosz erkOlesii ember, ki azel6tti rebellidjaért azzal captalt volt
gratiat  csaszarnal; ekképpen azért csdszar armadija  eleiben
ment Valenstein [ Wallenstein] nevii generalissal.

Ez Valenstein igen hires, gazdag, szerencsés ember is, de
felette kegyetlen, negédes, dithos ember, haldlban buburékolva
gyonyorkodé ember wvala, kirdl irmnom nekem nem sziikség, mint
hadakozott csészar mellett hiiségesen, miképpen degradaltatott
gyaldzatoson, viszont red szorulvan mint restitudltatott, azutan is

mint szolgalt, és bilizt koltvén hozza, gyalazatoson mint Oletett
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meg; azt az imperiumi histéridk declardljdk, noha irtdk az
mint tetszett, taldm nem mindenekben az dolgoknak igazsiga
szerént. Nagy haddal ment igen eleiben Manczfeldnek Valen-
stein, hogy impedidlja alajiivetelit ¢és egész Szilézian altal min-
deniitt rajta kapdosott: de vitézil csak eljott, noha nem lehe-
tett ugyan kar nekiil, kivel egy Kun Ferencz nevii szolgaja az
fejedelemnek jelen volt, s jiitt az Jablonka havasin altal Tren-
csin felé, kiben correspondens volt az trencsini ur Illyéshazy
Gaspar evengelicus ember.

Ekképen  azért  Manczfeldnek  kellett  volna  megegyezni
velink Palank tajan, az to6roknek 1is hasonloképen, és mindket-
tdben igen megcsalatank, csaknem rajta is veszték az dolgot,
mert Manczfeldet Valenstein tartéztatda, az budai vezér is
Murteza passa Nogradot obsidedld: mi pedig wutunkat conti-
nudltuk az hadakkal. Itt az fejedelem nagy busulasban vala,
mert mezei fizetett és szinhadat el6ljaroban Horvat Istvan
mezei generalisaval elkiildotte vala, hogy megsegitené ¢és egyezne
Manczfelddel. Ennek hirét csaszdrnak megvitték, mas fel6l azt
is, hogy Nogradot az budai vezér megszallotta, azt is féltvén,
é¢s Manczfeldet is meg nem tartdztathatvan, Valensteint az arma-
daval révocalta ily rendeléssel: hogy Nograddot megsegitvén s az
torokot aldla elvervén, az vellink valé tordk conjunctiéjat impe-
didlja; azonban az Manczfeld hadanak is eleiben eshessék.
Ezeket az fejedelem is értvén, mind igaz magyarsagara nézve,
Nograd is hogy pogany kézben ne essék, mind maga szerencséjét
is féltvén, hogy szakadozva ne tandltatnék, sziinteleniil szor-
goztatta az vezér jovetelit, alattomban pedig titkoson megbiz-
tatta az varbelieket is, varta volna az Manczfeld hadat és annak
eleiben kiildott maga szinhadat is: de mindeniknél eldbb jut-
van mi Palankhoz, ime az ellenség is ugy serénykedett, hogy
minden nehéz terhet elhagyvan FErsekujvarnal, mint kész harczra
csak ugy jutt, hogy akar az toroket lephesse Nograd alatt, akar
mireank vagy Manczfeldre tandlkozzék elébb, tartozds nélkiil
megharczoljon, az minthogy, nem hogy kiilon kiilon nem birt
volna akédrmelyikkel is, de mindegyiitt is nagy gondot adott
volna, mert csak német valogatott, j6 ¢és exercitatus had tobb
volt harminczkét ezernél, azokon kivill magyarsdg az pala-
tinussal ~ Eszterhdzy  Miklossal, horvatsdg Zriny  Gydrgygyel.
Midén azért Palankhoz érkeztiink volna, ott akarvdn megvarni
az conjuncti6t az torokkel, az fejedelem csatit bocsata Ersek-
ujvar felé Egri Istvdn nevii igen jambor bdcsiiletes vitézi kapi-
tany emberrel; azonban palatinustél kovet érkezék, Kiri Janos
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nevlli urember, békeségnek tractdjara, ki midén tractdlna, jliv-
hir az csatatél, hogy hatan hozna az ellenséget, és segités kevane
tatnék; kinek segitésére kiildé Bojti  Istvan igen  hires vitéz
kapitany embert, az ki igen sziikséges idoben érkezett, mely
segitd csatat, maga az fejedelem kimenvén, az seregekbdl kopia
alatt szamlalva bocsatott vala bizonyos szamuakat, maga is
kimenvén az fejedelem Palankig, varvdn az t6r6k hadakat is,
kiket sok ijesztéssel és  persvasiokkal nehezen mozdithatott
vala el Nograd aldl, mindazéltal utoljara megizenvén, hogy
ji az ellenség, fOlovaszmesterét Balasi Ferenczet kiilldvén az
vezérhez, és az agadk el6tt megmondatvan, hogy ha valamelyik
rész-hadon esik szerencsétlenség, hatalmas csaszar elétt & lenne
oka. Nem vevén azért tréfara, megindult; eldljaroban érkez-
vén az pesti tatdrokkal Ivadn aga, ki tisztvisel6jok vala, azt az
fejedelem megajandékozvan, mindjart bocsatda az ellenség elei-
ben az megirt két magyar csatdnak segitésére, kik olykor érkez-
tenek, hogy az ellenségnek koénnyli hada, az magyar és horvat-
sdg az mieinket megnyomvan, hatokon hoztdk; megujulvan
azért az érkezett tatdrsaggal s reménséget vevén tobb torok és
magyar érkezése felél is, mert az tatdrsdg csak egy zaszloalja
vala, de igen vitéziil emberkedvén, az futocsata is megfordult,
¢s ekképpen az {izéket is megforditottdk, ¢és szinte az derék
armadéara hajtottak, mely azt hasznala, hogy az ellenség is
tartozkodvéasban jline, azalatt az tor6k hada is elérkezék. Az
palatinus kovetjét az fejedelem ily szokkal bocsata: Mivel az
urad mint mediator pacis tégedet ily szines kovetséggel tractara
bocsatott, mas fel6l azalatt ellenségemet redm hozta: azt érdem-
lenéd, eliittetném fejedet (valoban meg is szeppent vala Kiri
Janos uram), de hogy megesmerjed mind te keresztény fejedelmi
indulatomat, mind az wurad megtudja, hogy reménsége szerént
valé csalardsagaval nem haszndl, és készebben tanil, mint sem
gondolta; azért ez uttal menj el és mondd meg: elvarom az
uradat vele levOokkel, s Istenre bizom az szerencsének kimenetelit.
Ezzel elmene az kovet, elkisirtetvén nehdny magyarokkal; az
fejedelem pedig dobot iittetvén, mivel masok igen -eloszlottak
vala, ¢én pedig satoranak A4ltalrekesztett részében  hallgattam
mig expediald, tudvdn maga is az fejedelem, én levén jelzaszlo-
hordozodja, elsében is én fliltem lora, az fejedelem is feliilvén, az
hadak is feliilének, noha sok része =zsdkményra kioszolva vala,
az torok hadak is még jol meg sem telepedtenek vala.

Itt az fejedelem ily fogyotkozast tott wvala: hogy az
hadak eleiben mint masszor bizonyos generalist nem praeficialt
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vala, noha jelen wvala azel6tti hadakozésiban Rhédei Ferencz
haldla utdn succedalt, generalissagot viselt vitéz ur Kornis
Zsigmond. Volt egyik oka az, mert immar akkor kezdette wvala
nevelni Zdélyomi Davidot, udvari kapitdnydvd ¢és mezei hadak
f6 generdlisaiva tevén, noha Horvat Istvdn jart velek, az ifiura
bizni nem volt alkalmatos, annak is despectusdval az emlitett
oreg urat is nem praeficidlhatta; lehetett ily oka is: mert
Haller Gyorgyot, ki praedecessora vala Zobélyominak, cum dis-
gratia et disgustu bocsatotta vala ki tisztib6l, mert igen austria-
cusnak tapasztalta vala lenni, és alkalmatlan szavait is fejede-
lem confoederati6i feldl értette volt, kinek Kornis Zsigmond
felette nagy fautora volt. Ezen Haller Gydrgy ezen occasioban,
midén az ellenség rednk jove, ugy is deprehendaltatott, hogy az
hadi edictumok ellen ellenkezésnek szine alatt az ellenséggel
beszélett: mely cselekedetiért az fejedelem nem banta, hanem
contemnalvan, ily magnanimitdsdt mutatd, hogy ugyan Kornis
Zsigmondtdl izené meg neki: tudom, ugymond, latorsagit és
arultatasat, kiért haladlt érdemlene, de menjen vissza héazéhoz,
ne kellessék ¢én miattam elveszni, itt ne arulkodjék s practical-
jon, egyébirant elesik az feje. Melyet megmondvan ugyan, de
el nem mene, hanem az fejedelmet sok bdcsiiletes uremberek
megengesztelék, mint ki természeti szerént igen kegyes és kegyel-
mes természetli, emberdletéstol irtd6z6, mind hamar indulatu,
de azt megbirni tudd, haragot pedig nem tartdo, boszut
nem 1iz6 fejedelem vala; melyet tobbek koézt magan s
Kornis  Zsigmondon megmutatott vala, mert fejedelemséginek
kezdetiben bizonyos okokbol Otet is megfogtatta vala, és
valahany ideig ~ Fogarasban az  atydm  kapitansaga  alatt
tartaték fogva, de igen tisztességesen, mellette lakvan fele-
sége is mikor akarta, egyébirdnt is egyre vendégeskedvén
vele az atydm: de nemsokdra megengesztelddvén hozza, és
minden  jOszagit, javait restitudlvan anndl nagyubb  bdcsiileti,
hitele ¢és igen nagy kedvessége volt, sok kegyelmességével is
éltette, batyjanak hitta, az minthogy ugyan volt is valami
rokonsag kozottok.

Az mint azért emlitém, hogy bizonyos generalis az hadak
el6tt nem vala, azonban az ellenségnek hertelen s véletlen (az
megirt alkalmatlansagok, s az hadaknak megszakadozva léte-
lek alatt, és igen szoros s magyar torok hadaknak szoros helyek-
ben lételekkor) érkezése miatt, bizony dolog, még az nagy feje-
delem is csak nem confundaltatott wvala; kit maga is azutan
megvallott, és hallottam, hogy soha oly szoros igye nem volt,
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kinek végit ugy rettegte volna, méltan is; ¢és midon felilt
volna, s az taborrdl harcz helyét és az ellenséget nézelni indult
volna, az hadak is ilvén s allvan ki, az vezérnek is megizené,
hogy hadait, kik elérkeztek, avagy zsdkmanra nem oszlottak
volna, feliiltetné. Nem Kornis Zsigmondnak még is, hanem vala
egy Petnehdzi Istvan jenei kapitany, kisded, modos, immar
oreg idejii, de hires vitéz wurember, annak parancsold, hogy
azalatt az seregeket rendelné, az ki is igen haborodva felele:
nem most volna annak ideje, ha mit akart felséged énredm bizni,
holott az hadaknak nincs arrél ordinantidjok, s ki fogadja az
én parancsolatomat? «Menj el csak uram, meghisznek, mert
esmernek tégedet.» Az fejedelemnek fegyverhordozdja Rosalyi
Kun Istvan levén, annak kezébdl vevé az fejedelem tollas bot-
jat, s azzal mene el az seregeket rendelni. Ez Petnehdzi Istvan
birta Vildgos varat Jend mellett; melyet az 6 gondviseletlen-
sége miatt lopva vott meg az tordk s birja madig is; melyhez
artatlan  vérontassal  jutott volt, el6bb  possessorat, hogy 0
Olette volna meg, hire ugy volt; kétszer is jo vitéz emberek
mesterséggel megloptdk azon varat, az kapujan is bementek, s
megolték az kapusokat, de csak két harom ember altal vissza-
verettettek, =~ megrémitettek; nem  akarta  Isten  hozzi-jutasat,
kit az poganyok magok 1is karhoztatassal vetni szoktak szemekre
gyakran.

En is azért az fejedelemnek jelzaszlojat hordozvan, mon-
dék: Kegyelmes uram, ha el nem viszem bocsiilettel felséged
jelzészldjat  valahovd kevantatik, bator fejem essék el érette;
de egyik kezemmel azt, masikkal fékemldét viselvén, oltalmaza-
sara  elégségem nincsen: azért maga  méltésagaban  jarvan,
rendeljen az jelzészlora vigydzokat is. Melyhez képest Barcsai
Zsigmond urembert, Korosi Istvant az varadit, ki is nagy
féember wvala, rendelé mellém, kik az zaszléora vigyaznanak.
Kiallitvan azért az gyalogsdgot ¢és 16v6 szerszamot, vala egy
keskeny séaros arok, kin altalkoltoztek vala, de visszadllitd Oket,
hogy azon passus sancz helyén lenne el6ttok; magaval felmenénk
egy oldalban, az honnan megnézheté az ellenségnek seregeit,
kik is immar az sagi szoroson altalkoltozvén, harczra rendelték
vala az seregeket; kiket jol megszemlélvén, latd, hogy tiizeket
kezdenek rakni, az 1d6 is mar nap-haladidsnak eldtte nem vala
feljebb, mint két oOrdval. Az expertus fejedelem consideralvan az
id6t, helyet, az seregek allasat, tiizek rakasat, kitanuld ofttan,
hogy azon nap nem volna szandékja sem modja az ellenségnek
az megilitkdzésre; menénk az vezérhez is, ki is immar harczra
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kiallatott seregei kozott 4all  vala kész resolutioval; beszélvén
azért vele tolmdcs altal, megmondatd, hogy az ellenség ma
harczot adni nem akarna; mivel pedig az lovas hadaknak az
mi résziinkre oly szoros helyek vala, kit az ellenség el nem fog-
lalt vala, hogy csak két vagy harom ezer lovas seregeknek is
megilitkozésére alig vala alkalmatos, erd6k, berkek és vizes
helyek levén, egyébirdnt is annyi tiizes néppel s mellette levd
konnyti haddal is az harczot megkisirteni kétséges vala, mert
még az Manczfeld hada is veliink meg nem egyezett vala: az
fejedelemnek is fizetett mezei hadai, mely szine vala hadanak,
Horvat Istvannal oda valanak, noha Manczfeldtél is elvalt
volt Horvat Istvan, az ellenség felé indulvan, de sem arra nem
ment, hogy rajta kapdosott és tartoztatta volna, sem hatuljat
nem infestdlta az ellenségnek, sem hirrel az fejedelmet nem
tartotta, sem anndlinkdbb meg nem egyezett, ki miatt nagy
suspicioban is hozta vala magat, mert az vele levd mezei kapi-
tanyok is aggravaltdk, mivel az palatinusnak emberei men-
tek s jiittek hozza, kikkel secrete mit tractdlt legyen, ¢ tudta,
de mivel nem adhibealta az kapitanyokat, kik az fejedelemnek
hiteles, zalagos, hii emberi voltak, nevelte az kétséget annyéra,
hogy azutdn soha nem is 16n az eldbbi hitele, s6t csak letott
allapotban hala meg is; kituddk Ecsedbdl is, mert az ott vald
kapitansagot adta vala azel6tt neki az fejedelem.

Ekképen forogvan azért az dolog, az fejedelemnek 16n az az
tandcsa, hogy Dbeesteledvén, visszaszallananak Szécsénhez, hova
hogy ha az ellenség utdnunk nyomakodnék mind harczra alkal-
matosb mez0 lenne az lovas hadaknak, s mind azonban Mancz-
feld is elérkeznék, és igy conjunctis armis batorsdgoson harczol-
hatnanak meg, Horvat Istvan 1is azalatt megegyezne; de az
vezér ebben ellenkezik wvala, praetenddlvan azt, jobb volna
mindketten az fejedelemmel elveszniek tisztességesen harczon,
mint sem hatalmas csdszar gyaldzatjara elfutniok, és birodal-
mara héatokon ellenséget vinniek. Kire az fejedelem felele ily
példabeszéddel: Az kos minél hatradbb masz midén massal
harczol, annal sebesben ¢és  keményebben iitkdzik; én is
azért nem elfutni, hanem hatrébb szallani az emlitett okokért
akarok. = Megmutogatvan az  alkalmatlansigokat, ellenben az
megerdsddésre vald6 hasznokat, persvadeala neki, és elvégezék
az hatraszéallast: napestig azért az seregek mind harczra késziilt
allapottal allanak szemben az ellenséggel. Azonban az feljebb
emlitett Kiri Janos palatinus kovetségével ismét érkezék, kinek
noha nem hiszen vala ugyan, mindazaltal az fejedelem is tetteté
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az békeség tractajahoz hajlandosagat, és els6ben azt expedial-
van, s el is Kkisirtetvén szintén az ellenség tabordra, mihelyen
besiitétiile, elsében is az tabori szekerek ¢s impedimentumok az
tdborhelyrél  meginditatanak, azutdn az addig rendben allott
seregek is hagyvan dandar-seregeket csak hatra helyben-vigya-
zasért, és hogy az ellenség is eszében ne venné, az taborhelyen
sok tiizek is csindltatdnak. Mint olyan ¢éjtszakai dologban meg-
egyveledvén torok és magyarsdg, sok csintalansdg is esék,
egymast fosztogatvan s némelyeket ¢életekt6l is nem  csak
javoktél. Erkezvén Gyarmathoz az fejedelem, ott az vérasban
megallapodék, evék ¢és keveset nyugovék is, azalatt az seregek
takarodtak; vala pedig titkos jele az fejedelem nevének azon
¢&jjel: fejér 10.

Midén az fejedelem enni akara ¢éjjel, uj bort kevanvan,
mert az forratlan csip6s mustot innya igen szereti vala, paran-
csold, hogy az véarban bemennék, és olyan italt szerzenék szamara;
elmenvén, mivel az utczakon az takarodd seregek megszorulta-
nak vala, megtorzlodvdn egymasban, felette igen nagy szoron-
gassal, veszddéssel kellett késére altalverdédndm  koztok az
siitétben, sok szidas, riogatds esvén rajtam, mivel nem esmertek,
ités is néhanyszor kevésben mult és kopia toveivel valo dofol-
dozés hogy nem esett; az mi késére lehete ugyan hozék, de
hat immar az fejedelem ételét elvégezte, le is nyugott. De azon-
ban serkenvén induldnk, és ekképen ¢én éhen is maradék, nem
is nyughatdm sem magam, sem alattam levé lovam, az es6 is
jol megaztata, mert zapor taldla hertelen s nem vihettem vala
koponyeget, maradék csak az megirt veszélyekkel.

Masnapra  virradvadn  azért, jutank idején Szécsénhez, har-
madik napjan elérkezék nagyfaradtan és ¢éhezve Manszfeld, ¢és
vele az veimdri herczeg Ernestus, circiter nyolcz ezer emberrel
igen szép ¢és rendes, tanult haddal, koénnyli szép [6v6 szersza-
mokkal, mert az tobbi az utban elveszedelmeztek. Csudalko-
zasra valdo dolog is volt, miképen jihetett annyi foldrél cséaszar
birodalmin 4&ltal, rajta 1évén csaszar ereje is; kiket az fejede-
lem is, kimenvén személye szerént is, nagy sz€p mezei pompa-
val excipiala az budai vezérrel egyiitt; és mindenik tidboron
sok kenyereket gyiiltenek fejedelem satora eleiben halmocskak-
ban, melylyel megpréfontoldk az német hadat. Ez Manszfeld
rd nézve egy koOzonséges musketassigot sem érdemlett volna;
igen kicsin, fonnyadt, nyuldbrazatu, vén emberke, ndtelen,
de nehany szép frauczimeri, egyébirant hires practicus had-
viseld ember. Az veimari herczeg ellenben igen termetes nagy
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ember, s személyében is hires vitéz ember, egy kék lovat is
olyat lattam, kinél nagyubbat soha sem: mindazaltal ugyan
Manszfeld volt az f6; szoétalan ala néz6, 4alnaksagot mutatd
abrazatu ember vala ez Manszfeld, ¢én alig lattam valaha
deformisabb  embert. Ugyan ugy is lattam, sok helyeken
csufsagképen leképzették, hogy egy nyulat irtak iilve s német
fodrot nyaka koril, s intitudltdk Manszfeldnek; egyébirant
hatalmas varrott czifra kontdsit lattam.

Ezalatt mi torténék, lasd az Istennek csudalatos cseleke-
detit; mert midén mi visszaszallanank az ellenségnek vélet-
len érkezett nagy erejétdl és az harczhelynek alkalmatlansaga-
tol vald féltiinkben, az ellenség abban semmit eszében nem
vevén, Istentél megrémitetvén, azt hitetvén el velek, hogy mi
ellenben mindenik rész hadakkal megegyeztiink volna, és reg-
gelre kelve megharczolnank vele; ha pedig szokasok szerént
munialndk magokat sanczczal, és ugy akarnanak oltalmazkodni,
s6t ha csak halaszthatnok 1is harczot adni, megszoritvdn ¢éhhel
halndnak meg, mert mint kész harczra csak harmadnapi éléssel
jittek  volt, elhagyvan terheket Ereskujvarnal; —  ekképen
azért az ellenség is azon ¢&jjel visszaszallott, de nagy Kkarral,
mert é&jjel levén visszaszallasok, vagy mondjam futasok, mihelyt
virradott, az  hatrahagyott danddr magyar seregek eszekben
vevén, hatuljaban sokat elhullattanak. Az Uristen csudalatos-
képen az szinte csOppondleg levé keresztény vérontast igy
tavoztata el, mint két vak embert, kik nem latvadn, egymastol
félve egyik egyfelé, masik masfelé masznanak hatra, Ggy valaszta,
futtatda egymastdl el. Ilyen munkdit az Istennek ezzel héarom-
szor ¢értem majd egymassal hasonlokat, kikrdl bizonyos jegyek
alatt ide hatrébb fog emlékezet lenni.

Noha azért maéasod napjan az hir mindjart érkezék az ellen-
ségnek hatraszalldsa feldl; mindazaltal az megfaradott s éhezett
Manszfeld hadat meg kelle valahany napokig nyugodtni s pro-
viantolni, és azutdn indulank, az ellenség pedig szallott Galgdcz-
hoz az Vag vize mellé, azon val6 hidnak tulsé végihez sanczol-
van magokat: mi pedig szallank az Garan vize mellé Bars
nevii faluhoz, mivel pedig az tordk véghazakbol tartdsok 16n,
az magyar ¢és horvat hadak szokott helyekre, az magok vég-
hazaikban oszldnak. Az német hadak is mind kozikben esni
kezdett  dogelhalds, mind commeatusnak alkalmatosban tanal-
hatdsa miatt hiarom részre szakadozanak: egyik Dedki nevil
faluhoz szallvan Meroldi nevii valamely {0 tisztviseldvel az Vag
mellé, de sancz nekill. Masikja Totujhelyhez azon viz mellett,
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sancz nekiil azok is. Harmadik derekasb része galgdczi hidhoz
az Vag vize levén derekas defensdjokra valdé reménségek,
Ekképen jar wvala az két tdbornak csatdja egymasra sok ideig
aprolékosb szerencsékkel; hanem 16nek nevezetesbek ezek:

Egykorban Egri Istvannal az fejedelem expedidla egy derék
csatait két ezer magyarral, ezer torokkel, ezer lovas némettel,
kikkel ¢én is elkéredzém, s nehezen elbocsita az fejedelem;
midén azért mar jol haladtunk volna, azonban utanunk érke-
zik mas ordinantia, hogy visszatérnénk, mert az ellenségnek
hirivel esett volna meneteliink, és derék készilettel varnanak,
minthogy wugy 1is vala az szandék, hogy ha Aaltalmehetnénk az
vizen, egyik tabordt megprobalnok az ellenségnek; ekképen
azért visszatérvén az derekdval Egri Istvan, maradank el
Tepei Kovéacs Péter és Faragd Andras kapitanyokkal csak
valami harom vagy legfeljebb négyszaz l6val, kikkel bedll-
van egy erd6be Galgdczhoz kozel, és tdborara nézvén az ellen-
ségnek, mivel ott az vizen altal nem mehetiink vala, sokaig
varakozank, ha wvalami szerencse jlne reank, aprolékosra ki
nem  mutatvdn  magunkat. = Azonban  Faragd  Andrds  vala-
hany jo katondkkal mas felé wvaltott, hogy ha mit kaphatna,
mi is pedig feljebb indulank a viz mellett, és Pdstény elle-
nében jutank, mely helyen vadnak az természettdl csudala-
tosan rendelt fereddk, holott az Viagparton minél kozelb akéar-
mely hidegségében is az viznek, ha megvéjatik, mindjart igen meleg és
0Ivossagos forodo viz fokadni szokott. Az erdéken
azért paraszt embert fogvan, megmondotta, hogy Toétujhelynél
tdborozott német fOtisztek feles magokkal taborhelyet nézni,
intézni az falukra jiittek volna, ¢és hogy volna ott oly rév,
melyen wusztatds nekiill elmehetnének 4altal. Csak nagy hirtelen-
séggel red ereszkedénk az vizre igen szoros helyen elnyulva, és
altalkelvén oly mélységli vizen, hogy némely apré 16 kevéssé
meg is uszantotta, véletleniil megiiték s felverék o&ket; némelyek
szentegyhazba szorulvan maradanak meg, némelyek keveseb-
ben lovakon szaladédnak, elfogok azon tabornak elottok levot,
graf Slik neviit, ki general artelleriae volt, fOstrazsamester,
nehany ifiu grofokat, officéreket, kozlegényeket levagvan fele-
set, hintokat felvervén, sok szép nyereséggel térénk vissza,
nem mulatozvan mindazaltal, mert nem messze vala mind két
taborok két feldl. Nehezen tartam meg életét Sliknek, ki nagy
ember vala, nevezetes, azutdn bécsi kapitany és praeses bellici
consilii  volt, kit érvén utdl, s latvan nem szaladhat, Kovacs
Péternek maganak 4alla meg, s megadd magat, korilvevén az
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katonak, leakarjak wvala wvagni; ¢én is pedig az kapitanynyal
érkezvén, nevét add maganak, kir6l megértettem ki legyen, s
ugy oltalmazam meg. Itt ilyen tanusdgra valé dolog esék raj-
tam: hogy lovadszom kezén levén, nyugott igen jo paripdm kész
fegyveremmel, kikhez biztam, és csak koz paripamon ilvén az
masik kémélésejért, hertelen levén az dolog, az én lovaszomat
ugy elszoritottdk az szoros uton, hogy midén az vasar elmult s
visszafordultunk, akkor tanaltam  eldljlini  lovaszomat lovam-
mal, alattam levé ugy el is bagyadvan, hogy ha az ellenség
megforditott volna, bizonnyal odamaradtam volna; ett6l fogva
bezzeg olyan occasiokban emberre megvélasztva biztam, s
magamtdl tdvozni sem hagytam vezetékemet. Ekképen azért
nagy nyereséggel menénk vissza. Ez része azért az ellenség
tdboranak confundéltatvdn, az wujhelyi taborokbdl az kik Pos-
ténynél fel nem verettettek, takarodtak az f6 tdborra Galgdczhoz.
Ezutin  nemsokéra Horvat Istvant rész magyar haddal, ¢&s
az egri passat, ki vala Popazogli Mehemet passa részeges torok,
de igen hires vitéz ember, az fejedelemnek nagy joakardja, mert
kozallapotbdl elébb-elébb az 6 commendatidja 4ltal promoveal-
tatott, kiildé, mondom, az fejedelem az Dedkindl lev0 német
tdbor részére, az holott Meroldit dissipaltdk; az maradékja
annak is Galgoczhoz szorula, kiket is ottan-ottan infestaltatott
az fejedelem, ¢és mar ¢élésbol is megsziikolvén, az dog is kozikben
esett vala; s az nagy hatalmas armaddnak mar ¢éhség, dog,
fegyver miatt fele is nem maradott volna, kiket jobban is
ruinalhattunk volna, de mivel mar az hdé is az mezOn ottan ottan
reank  esett, nehéz vala az  tdborzds magyarnak is, ¢és
zugolodnak wvala, az Manszfeld hada anndl is inkdbb, noha
azok faluban taboroztanak. Mindazaltal ezek még tovabb is
continudljak  vala, de az toroknek szokdsa szerént szent
Demeter nap utdn nem kell vala tdborozni, kit régen elmulat-
van, kezdének rendkiviil békételenkedni, ¢és mint oda feljebb
az hodolini tdborozéskor szerdarjokkal, itt is wugy akarvan
cselekiidni az vezérrel, midon azt eszében votte volna, felette
igen addictus levén az fejedelemhez, értésére ad4d, maga
pedig maga satordnal maga hii emberivel harczhoz késziilvén,
ugy varta magara az rebellis népet; volt is mar egymadssal
ellenkezések. Ezt az fejedelem megértvén, hertelenséggel dobot
iittete, és elsdben is maga lora {ilvén, indula, azt sem varhatvan
miglen puskajat lovara felkdthetnék, csak valahdny magéaval
indula, az ¢én pistolyomat vevén kezében, magam jelzészlojaval
mellette levén.
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Eszekben vevén pedig az hadak, hogy torokre kellene
menni, hallatlan és hihetetlen serénységgel iilének fel s vevék
kornytil az torok tabort; kik noha egyenl6k vagy tobb szamuak
is valanak mint mi, de ugy tetszik, csak konnyii dolog leszen vala
Oket mind fegyverre hannunk; az természet szerént vald ellen-
ségre sokkal készebb furorral levén, mintsem valank az németre;
de elrémiilvén az sok pogéanysadg, senki fegyverhez nyulni, ¢és
kezdett akaratjokat continudlni nem merészle; és igy segit-
ségére az vezérnek satordhoz menvén, az fejedelem kiilldmben
meg nem csendesedék, hanem nehany {6 agdkat kénszeritetének
kiadni, kik indit6éi voltak; és azoknak fejeket szedetvén az
vezér satora eldtt az egész torok hadaknak nézésére, igy csen-
desedék meg az dolog mindenik részrél. Mely emlékezetes csele-
kedetivel az fejedelem annyéra megszelidété az pogany hadakat,
hogy wugyan szobeszédben kele koztok: hogy nincsen mar
toroknek egyéb szent Demeter napja, hanem csak Bethlen
Gabor napja; akkor mikor & akarja, leszen az & szent Demeter
napjok is, kit 6k Készon Gyiir6 ugy hivnak.

Mindazéltal az idének elérkezett téli keménysége az mez6-
rél elszorita benniinket. Az ellenség Galgocztdol sok karai utdn
Pozson felé nyomakodék fel, mi pedig Kormoczbanyara szallank
az fejedelemmel, az hadakat falukra osztvdn quartirul, az torok
hadakat is, kik is az keresztény falukon, noha mint az farkasok
az juhok kozt, oly csudason, de oly szelidséggel quartiroztak,
hogy az keresztény hadakat meghaladtdk. Azalatt utrinque indu-
ciak alatt békeség tractaltaték s végbe is mene.

Az tor6kség is hazdjaban takarodék. Manszfeld nem akara
békéleni, hanem Velencze fel¢ indula, hogy torok foldén altal
azon kerlilne hazdjaban; de az utban megholt. Az veimari her-
czeg is ugyan Magyarorszagban meghala; hadédban kevés marada
az pestistél, azok Slezidn altal hazdjokban bocsatatanak, né-
melyek fejedelem szolgélatjaban is maradanak.

Koérmoczbanyan az fejedelem vendégelvén az budai vezért,
és az materia hozvan, lattam, hogy az sok kozzil valogatott
fegyverderekat hozvan el6, néhany pistolyokkal meglovoldoz-
vén, csak meg sem holypasztotta azoknak golyobisok; az
vezér pedig sziliktarjanak advan kezében tartasra, nyillal kéz-
jivbol ugy meglévé, hogy mellyén az fegyverderéknak az nyil-
nak vasa jol altalhata.

Ekképen az fejedelem is aldmene Kassara, kinek eleiben
Szibin  vérosanal jiitt vala Catharina fejedelemasszony. Kassa-
r6l Erdélyben bemene, de ezkori békélésben is nem tobbet, hanem
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ugyan csak az hét varmegyéket élteig tarthatd meg az fejedelem,
azeldtt is birt némely varakkal egyiitt. Az hazamenetel [6n
1627; én ekkor fordultam husz esztendodre.

Kemény Janos kévetségjardsai.

Az  emlitett 1623  esztend6tél fogvast forgott hadakozasi
s hazassaga kozt valdo id6ben l6nek Bethlen Gabornak ily neve-
zetes dolgai. Egyik hogy az havasali akkori vajda igen roszul
kezdvén viselni az szomszédsagot vele, kinek neve Leon avagy
Alexander vala, szinte jol nem emlékezem rea, red kiildé Jancso
P4l nevii csak egy kapitanysagviselt emberét, ki vitéz ember
vala ugyan, de nem valami nagy allapotu ember, nem is sokad
magaval; mindazaltal hirével esvén, nem foghatdk meg az
vajdat, hanem székibdl kiugratvan, torok kozzé szalada.

Masodikat, hogy azutan mas vajda succeddlvan, azt is az
bojérok roszul kezdvék korményozni, kivaltképen levén {0 eszkoz
egy Nicola Viszter, ki az eldtti vajdat is igen corrumpalta, red
kiildi az haromszéki kapitan Béldi Péter urembert, ki igen jeles
ember vala, az fejedelemnek hiteles kedves embere, mely mikor
meghala Fejérvaratt, ugyanott is az schola mellett levé kis
templumban temettette, és hallottam sz4jabol Bethlen Géabor-
nak, orczdjan ¢és szakalan konyvei lecsorogvan, azt mondja
vala: Oly szolgamat vesztettem ma el, hogy nem lehetett volna
oly nagy ¢és szoros igybeli s annyi szdmu hadam, melyben mint
egyik kezemre, ugy egyik szarnyat hadaimnak akarmely har-
czon rea bizni nem merészlettem volna ; mert esze vala az ordi-
nanczidnak  megértésére, bevételére, batorsdga az j6 példa-
adéasra, experentidja az dolgoknak igazgatisara, hiisége annak
véghezvitelére. Ez Béldi Pétert azért haddal red kiildvén, és
véletleniil az vajda lakohelyét koriilvevén, senkinek bantasa
masnak nem, de Nicola Visztert fogva kihozatd minden javaival
az mint kaphatdk, azutdn magat is circiter 16 ezer arany san-
czon bocsatd el az fejedelem, ki azutdn megcsufolta vele, hogy
nem tudta legyen 4llapotja szerént sanczoltatni, mert hatalmas
pénzes lator gorog ember volt (ennek kontdsiben és egy merdn
eziisttel buritott tegzét nekem adta vala az fejedelem.) Ez két
olahorszagi dolgokban mindazaltal bezzeg nem wugy procedalt
0 mint azutdn vald fejedelmink, kik is az oldhorszagi dolgokban
egyveledvén, nem csinaltdk volt ugy meg az fundamentumat,
mint Bethlen Gébor, kinek semmi baja nem kdvetkezett miatta,
mert portdn vetette meg az fundamentumat, és azonoknak
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javaikbol megcsindlta az nagy embereket; csdszar szakaldban
sem kapott, sem vajddt nem A4llitott, valtoztatott, sem orszagot
nem foglalt, sem titulust nem wusurpalt, mint Bathori Zsigmond,
Géabor, kikrél emlékezet wvan, avagy mint azutdn Rakoczi
Gyorgy két fejedelmek cselekedének, kinek izi szdjunkban elfe-
lejthetetleniil marada.

Az emlitett 1d6kozben szultan Oszmén torok csaszar az
lengyelek ellen akarvan hadat inditani, az minthogy személye
szerént rettenetes erdvel és néppel ugyan redjok is ment vala:
ezt Bethlen Gabor idején megértvén, az szandékot és azt is, hogy
mint az két oldhorszagbeliecknek és vajddknak, wugy Erdélynek
é¢s az fejedelemnek 1is parancsolni fognanak vele valdé elmenés
feldl ez hadra, mint keresztény fejedelem ezt tempestive mind
az lengyeleknek értésekre adta, mind pedig rémai csdszarnak,
kikkel titkoson correspondedlt, az lengyeleket minden olta-
lomra wvalé hasznos informatiokkal tartvan, csaszarral pedig
colludalvan. MinekelStte az parancsolat érkeznék, egymds ellen
szines hostilitast mutatdnak, hogy azzal obvidlvan, az torok
mellé menni ne kénszeritetnék, az minthogy onnan feljil is
tettetének, hogy mar hadat inditani; az fejedelem is Kassdig
kimene fizetett hadaival és valami kevés néppel az orszagbeli
forendek kozziil, de az orszag hadat fel nem {ilteté, mindazaltal
semmit egymds ellen nem cselekiidének; azonban koveteket
szamtalan ¢éléssel kiilde csdszar szdmara, mely oly kedvesen
is acceptaltatott, hogy ha hadat kiildotte, avagy vitte volna,
annyéra nem  bocsiiltetett volna, népe szamlalhatatlan levén,
¢lésbdl pedig felette igen megsziikolt allapottal levén, mivel
Huttinnal az lengyel hadban sénczban vevén magat, azt nem
expugnalhatvdn, az szamtalan nép ¢élésb6l megfogyotkozék, és
gyaldzatoson békeséget kelle csinalni, s re infecta visszapiron-
kodni az Oszmany csaszarnak, kit azutdn meg is Olének az toro-
kok, mert az jancsarsagot akara biintetni, kik az hadra igen
kevesen mentek volt; s6t azt az orddt ugyan el is veszteni, s
helyettek sziméneket allatni, ki miatt rebellio 16n ellene s meg-
6lék. Az lengyel kirdly pedig az respublica hadaval hatrébb volt
az orszdg kozepiben, Huttinnal volt csak az hetmdn fizetett
német, magyar s lengyel hadakkal, kozéksaggal circiter 50 ezer
néppel; koztok levén az kirdly oOregbik fia Laszl6, de az het-
man volt f6, és Laszld6 succeddla azutan az kirdlysadgban, ki
igen dicsiretesen is viselé holtig; azutdn tdmada az lengyel-
orszagi haborusdg. Ez Huttinnal hatalmas vitézséget cseleked-
tek egyebek is, de legnevezetesbet az kevés magyar fizetett
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had Fekete Istvannal, kit emlitettem oda hatra ¢és az zap-
roczki kozaksag, ki az derék sanczban be sem szorult, hanem
kiviil csinalt magénak apré sanczocskakat, még az Dundhoz
pedig eleiben menvén, hatdn hozdogalta az csaszar erejét. Az
emlitett Laszlo6  kirdly ruindlta Szmolinczka alatt  harmincz
ezer emberrel az muszkaknak szdz ezer emberbdl allo taborat,
deditiora kényszeritvén Oket, minden l0vOszerszamit neki prae-
sentalvan, és zaszlojokat ladbaihoz hanyvén; kinek wviselt dol-
gairol, elhiszem, exstalnak lengyel historidk, és ekképen keriilé
el Bethlen Gébor azt az hadakozasban egyveledést, és arra vald
rosz példaadast, az mint ifiu Janos kirdly idejében is majd
hasonl6  allapot tortént, &és szines hadakozds német csaszar
ellen; az torok csaszar személye szerént indulvan az végeken fel,
imez Tokajt obsidealta szinesen, amaz mas varvitatds kozben
megholt; s az Uristen igy orvosolta meg az akkori veszedelmet
is bolcsesége szerént.

Az fennemlitett hadakozasnak azért véget vetvén Bethlen
Gabor, azutan tobbszor nem hadakozék romai csaszar ellen, az
békeséget vele az maga részér6l szentil megtartvan; de mivel
ezen hadakozdsokban az torok is benne forgott vala, az alatt
pedig nehany szdz falukat rablottak, égettek, némelyeket holdol-
tattak vala, mindenik békélés utdn az torokkel is tractdjoknak
kell wvala lenni, melyben az fejedelem commissariusi is jelen
lenni szoktak wvala. Az 1623-beli hadakozas utdn wvald tractdban
volt f& commissarius az fejedelem részér6l Kamuti Farkas,
kir6l  héatrébb. Ez igen elmés, discursivus, de természetiben
rusnya, koszvényes ¢és igen negédes, erkolcsos, kegyetlen ember
vala; j6  dedk, olvasott, ¢és  hatalmas memoridju  ember
vala, folyt mint az viz az discursusa, de solida conclusioja ritkan
volt. Ekkori tractatusban én nem forgottam, hanem az 1626-
beli hadakozas utan az mely tracta 16n 1627-ben, abban valo
forgasomat oda aldbb emlitem.

Interim, midén Kassarol az had és békeségesinalas utdn az
fejedelem Erdélyben indula, kevankozvan németorszagi nehéany
orszagok megjarasadra, meglatnom Lengyelorszagot 1is, az feje-
delem igen Oromest nem csak elbocsatast igire, de hogy bdcsii-
letesben lehessen jardsom, mint nemcsak j6 uram, hanem
atyam, kovetségen ablegidla az akkori krakai vajddhoz Stanis-
laus Lubemierszki fejedelmi emberhez, ki ugyan princeps imperii
is vala (kinek fia az mostani lengyelorszdgi marschalk és egy-
szersmind mezei hetman is két Ocscseivel, kik is nagy emberek),
mely akkor épitvén Visnicz nevii varat, az fejedelemnek pedig
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és az magyar nemzetnek nagy joakardja vala, mint kinek atyja
az magyar nemzetbeli Istvan kirdlytél vott is volt derekasabb
promotiot, az mint magatdl hallottam, és dicsekedvén mon-
dotta: hogy az akkori kirdlyt szolgalt Lengyelorszagban lakott
uraknak, ¢és minden magyar rendeknek neveknek regestrumja
megvolna nala, kik kozott az atyamnak is nevét latta; mert az
atyam fegyverhordozé bejardja volt lengyel kirdlynak, Bathori
Istvannak, kit6l midén kijiitt, adta is volt neki detrehi és far-
nosi joszdgokat, melyeket az atyamnak anyjarél egy testvér-
batyja, de mas atyatdl valé Veres Janos noétaval vesztett volt
el Békéshez valéo adhaesiojért. Tréfason 1is jart volt az atydm
azon batyjaval; mert az atyamnak conferdlvan az kiradly, neki
haza Erdélyben levén utja az anyjdhoz, bizta azon batyjara az
donationak extrahalasat, mivel az is mar akkor ott benn szol-
galt, az mint Békés maga is; ¢és elhitetvén, hogy per contractum
az atyam cedalta legyen neki bizonyos conditiokkal, maga
nevére iratta az donatiokat, és ¢éltéig oda is kellett engedni az
atyamnak; azutan nehezen jutott az  detrehi joszaghoz, az
farnosihoz pedig maig is nem.

Az emlitett fejedelmi emberhez azért expedidla, kiildvén is
feles rezet neki ajandékon akkor épitendé vardban 16v6 szer-
szamok Ontetésére; az ki igen nagy bocsiilettel is lata, trac-
tdla, el sem bocsadta nyolczad napig; egy hugat hazasitvan,
annak is lakodalmat megvaratd velem, dicsekedvén jelenlétiink-
ben; szallasért, lovaink gazdalkod4saért maga fizetvén meg az
vendégfogadoban, ¢és middn vagy maga asztalanal, vagy valakinél
vendégségben nem voltam, maga konyhdajar6l ezlist talaiban
fogtak  szallasomra az  étket, maga poharszékivel késziilvén
emberi asztalomhoz, s olyankor f6 ember szolgai is jelen levén
mindenkor.  Eljiivén, sok szép materidkkal ajdndékoza; tobbi
kozott maga 1adajabol  eldttem vevén ki, egy jahuz kormot
ada, commendalvan, hogy maga puskdsa 16tte legyen annak
vadjat, et quidem in ipso coitu; az minthogy azt tartjdk feldle,
csak az olyankori 16ttnek kormében van orvossagos efficacia.
Ugyanott  létem  alatt  vendéglett egy  barditom  Dembinski
nevii féember, kivel voltam esmeretes régen, lakvan az feje-
delemnél az Fekete Lorincz alatt, és kivel egylitt is voltam ellen-
ségen, az mint hatrébb. Ez lengyelnek levén egy szép
mostoha lednya, beszélette, hogy tudvan, feles pénz illetné azon
leanyt, kérette nehany izben anyjatdl, nem adta: de & osztan
az anyjat kéretvén, Oromest ment hozzdja, s mar mind jOszag,
pénz, egyéb sok érték, mind anyja, lednya, kezében van; kenalt
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vele, vegyem el feleségiil; neve vala az lednynak Eleonora
Vitkoczka Korusinka Zatroczka, maig nevét nem felejtettem;
kildottek ajandékot, és én is nekik, de akkor még hazassagrol
nem elmélkedvén, nem akardm; Isten nem rendelte volt, egyéb-
irant talam nem jutottam volna ez boldogtalan sorsra.

Ekképen azon egy télen szadn-Uton menvén be Krakoig,
mivel Visniczen nem tandltam vala, hanem Krakéban az vaj-
dat, holott feles tréfdkat is ejtettem némely szemtelen lengye-
leken és zsidokon, kétképen: egyképen ugy, hogy ebéd, vacsora
felett is, egyéb idében is néha lengyelek szemtelenkedvén,
kenalatlan is asztalhoz {iltek, zsidok pedig elad6 partékdjok
hordasat sziinetleniil hordvan, végre elunvan, az ajté felett
vala egy musikdlo hely deszkas, kiben felhagatvan szolgdmat s
vizet bdévon advan kezéhez, jelt adtunk az mikor alkalmatlan
idében alkalmatlan emberek jiittek be, nyakon Ontézvén Oket;
az vajda szolgdi is igen nevették; ¢és igy elszoktatok Oket.
Viszont ¢éjtszakara is hdlni mint vendég-fogadoban kezdenek
bejlini s hortyogtak er6sen, kit én természet szerént igen impa-
tienter szoktam szenyvedni; red lesvén azért midOn izesen alun-
nanak és hortyognanak, dabrazatjokon jO6 csapasokat tétettem:
morgottak, de a siitét hazban nem tudhattdk, ki 6; és ekképen
azokat is elszoktattuk wvala. Ezen télen szan-uton jittem ki
Kassara, Rosélyra, Szatmarra, Kolosvarra, Biikdsre, az atya-
mot ott tandlvan, Marus-Vésarhelyre, Beszterczére, az fejedel-
met ott tandlvan, onnan Segesvarra, Fogarasban; egy végté-
ben ennyit szdnkaztam.

Nem sokdig nyugodvan az fejedelem, postdn az cardindl-
hoz Pazman Péterhez expedidla, informalvadn csaszart altala az
torokkel akkor fenndlld tractanak folytatasa fel6l, melyrél oda
feljebb emlékezém, igen nagy keresztényi sinceritassal és sok
haszontétellel, tudvdn az  torokoknek akaratjukat azirant, és
imezeket edocealvan fel6le; Toldalagi Mihadly vala commissa-
rius ez tractara fejedelem részérél. Onnan is megjlivén, ezen
1627-ben és 1628 kezdetiben, két wutat tettem postan oda fel
azon cardindlhoz, noha ifiacska voltam, de hatalmas dolgokrdl
valo tractatusban, kir6l adatott instructidim exstalnak. Az dolog
pedig ilyen wvala: hogy immar véget vetvén az fejedelem is
romai csaszar ellen vald hadakozasnak, torok ellen valdo hada-
kozast forralnak wvala, ¢és az fejedelemnek offerdltdk wvala, hogy
lenne generalis exercituum christianorum contra turcam, melyre
igen inclinatus is wvala; mert noha szinezett nekik igen, de
keresztény gyomorbol gytildlte az poganysadgot s red is igirte
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vala magat, ha az imperiumbeli hadakozést akkorban csaszar
sopialhatja vala, és tobb olyan hatalmas dologhoz sziikséges az
fejedelemtol proponéltatott ~ mediumok suppeditaltatnak  vala.
Hogy pedig cardinal altal tractaltatott ez dolog rémai csészar-
ral, oka ennek ez wvala: mert az akkori palatinus Eszterhazy
Miklos az fejedelemnek igen nagy aemulusa vala, s vele nem mert
communicalni semmit is, s6t az mennyiben lehetett titkolni
inkabb; mert egykorban az fejedelemnek kereszténység javara
nézendd dolgokban communicalt s iratott levelet ezen palati-
nus az portara kiildte wvala, akarvdn nemcsak hitelét és tekin-
tetit azzal az torok eldtt elrontani, hanem ugyan egyébirant is
fejedelemségét megbolygatni; melyet arczczal kiildtek volt az
fejedelemre; nyomhatd le nehezen azzal, hogy nem & keze-
irasa, az minthogy nem 1is az, hanem hiteles dedkja manusa
volt, subscriptigjat is pedig ¢és pecsétit hogy csak imitaltak
volna; tudvan azok is palatinust lenni nagy ellenségének, ugy
hivék az mint hivék; de mivel ez dolog haladékban mene, azalatt
az fejedelem is masra forditd elméjét. Ez utaim utdn f6 bejaro-
sagra promovealtattam sok urfiak kozott.

Mert mivel az lengyel Zsigmond kirdlytél igen offensus
vala, Lengyelorszagbol pedig az Raczivilektdl [a  protestans
Radziwill hercegek] ¢és tobb nagy emberektdl biztattatik vala,
svecziai kirdly pedig hadakozvan ellene, igen izgatja vala,
azon szerént az muszka is, az mint hogy muszka kovet jiitt
vala is hozzaja, mely soha azel6tt Erdélyben nem wvolt, az
lengyelség igen meg is wunta vala az kirdlyat; ahozképest
mar azt practicdlja vala minden wuton, moddon, miképen lengyel
kirdlyt = exturbalhassa, nem  vérhatvan haladlat, mert valoban
sokaig is ¢éle, talan 40 esztendeig circiter birta az kiralysagot;
melyre immar toroknél és tatdrndl is nagy fundamentumot
vetett vala, és bizonyosan meg is indul vala, ha megbetegese-
dése s azutan haldla ne intervenialjon. Mely ¢és egyéb dolgok
végett Toldalagi Mihalyt expedialta is vala 1628, az orszag
szokott adajanak bevitelének alkalmatossagaval dszszel.

En is azért kevankozvan meglatni ez portat is, midén jar-
nék huszonegy esztendés korban, kéredzém, s igen kegyelmesen
el is bocsata szegény fejedelem negyed magammal maga kolt-
ségén, s még holmi katona-szerszdmok vasarldsira pénzzel is
segitvén, az kovetnek megparancsolvan, hogy tanitson és min-
den dolgokban adhibedljon: mar teljes hitelem ¢és kedvességem
levén.

Tortént pedig wvala ilyen dolog: hogy ezelétt valdo eszten-
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dokben egy Sovényfalvi Daniel dedknak fia, fejedelem étek-
fogbja elmenvén peregrindlni, az Indidkat, Persiat, Arébiat
megjarvan, midén megfordult volna, Konstanczindpolban meg-
6lék, kin az fejedelem igen commovealtatott vala, és kemény
kovetséggel ~ Miké  Ferenczet  expedialvdn  portara,  azonban
masunnan is olfacidlvan valami idegenséget az fejedelemben,
ki miatt kezdettek is vala diffiddlni nekie. Ment vala be Miko-
val egy Szombathelyi Marton nevii nemes ember -catholicus,
ki vevén eszében az fejedelemhez valé idegenséget, ott benn
maradott az kovettel, és eljivén Mikd, kezdett practikdlni az
fejedelem ellen, az kajmekdmmal Recsep passaval, mert az
f6 vezér, Abara passa az kazulok ellen hadra volt, az rdémai
csaszar agensével egy értelembdl kapvdn azon alkalmatossa-
gon. Mely Szombathelyi ott azt elinditvan, azzal felment Bécs-
ben Konstanczindpolyb6l, continudlvan az practikdt. Azonban
német csaszartdl fokovet expedidltatott portdra, azzal palati-
nus¢ is, egy Pongricz Mihdly ¢és Révai Istvan. Ezek Buda feldl
torok foldén mentek Nandor-Fej érvarra s onnan Konstanczi-
napolyban; hogy pedig az dolog titkosabban lehessen, az
emlitett Szombathelyi Marton is Bécsbdl expedialtatvan,
Lengyelorszagon ment altal Moldvéara s onnét portara.

Immar azért mi is benn levén, hiriinkkel 16tt vala elérke-
zése, ¢és az moldvai vajda majorjaban, kit Ok Csifliknek hinak,
lappangtatasa, ¢és azutan titkoson behozatisa, és az kajmekam-
mal szembenlétele. Mert valdnak két, kereszténybdl pogéanyokka
régen 16tt ebek, mindenik akkor is vén emberek: egyik Ziilfikar,
ki magyar tolmacs, és az fejedelemnek fizetett szolgdja is, de
idegen tokéletlen hamis ember, igen nagy hitelii és tekintetii
ember az portan, kinek keze altal forganak wvala az egész keresz-
ténységrél portdra mend levelek s expeditiok, és 6 fizetéseket
nagyokat veszen vala, mind magyar, német, muszka, lengyel,
olasz csaszar, kirdlyoktol ¢és fejedelmekt6l, olah vajdaktol, s
tobbektdl; és az torok végbelieknek is kapikihajok vala. Vala
pedig mas is, egy Juszuf csauz, ez is j6 magyar, ¢s Ziilfikarral
igen egymast érték, bardtsagosok, de az fejedelemhez igazabb
és hivebb; ez is fizetett szolgdja, és ez értvén mindeneket
Ziilfikartél, nekiink megjelentette vala Szombathelyinek utban-
1étét, az Csiflikben lappangasat, kajmekdmmal szembenlételét,
instructiojanak  beadasat és  forditdsra  Ziilfikarnak  kebelében
lételét; akkor is midén arrdol examinaltuk Zilfikart s tudtuk
jol, 6 az eb még is tagadta. Azonban szallasdt megkémeltetvén,
vala nekem egy Farkas nevii szolgdm jo torok, lengyel, racz,
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gorog, tatdr nyelveket tudd, ugyan oldh fiu, azt kiildék el;
véletleniil csak benyitvan red, ¢és neviinkkel koszontvén, csak
elbamult azon, hogy tudtuk legyen meg allapotjat; ki altal
intetvén veliink valé szembenléteire, 6 is igiré magat, mert
Isten  megakadékoztata  dolgokat és  practikdjokat;  végeztiink
vala azért helyet az gor6g templumban, hogy & is oda jiine,
és ¢én is oda mennék, de azt meghazuda, mert [6n ilyen do-
log, hogy:

Vala f0vezér Huszref passa, ki az mint feljebb 1is irtani
tengertul levé hadakozasra ment volt; ¢és mind akkor, mikor
Szombathelyi Mikd Ferencztdl ott benn maradott s az practica
kezdetett, s azutan is continudloédott, oda levén, kajmekadm Recsep passaval
tractaltatott, és 6t corrumpaltak is volt ado-
manynyal, igirettel; megérkezvén pedig ez Huszref passa {06-
vezér, amarr6l minden directio leszallott, s nagy aemulatio is
volt pedig az két vezér kozott; és ekképen nem folytathatdk
tovabb az practikdt, noha nekiink is tortént vala akadalyunk.
ilyenképen:

Huszref passa fOvezér nagy triumphussal jiive, meghozvan
azt az hires Abara passat, ki még Oszméany csdszar megoblette-
tésének alkalmatossagéval rebellalt, csilalivd 16tt vala, tengeren
tul ezdrumi passasagot és Revanit is birvan, s az kazulhoz adhae-
redlt vala, ki is Babiloniat birja vala; elvotte vala az toroktol
s nehany esztendok alatt nem hogy Persidra, de csak Babiloniara
sem penetralhat vala az toroknek ereje, Abara passaban {itkozik
s tartozik vala meg mindeddig. Hanem ekkor els6ben mezei
harczon is megtolyadtatvan, az varasban 1is az obsidi6t nem
sustinealhatvan, persatol is el nem érkezvén az segitség, Ezdru-
mot Abara passa hitre adta volt meg és hajtott fejet maga is,
kit akkor nagy triumphussal hoza be az févezér; mely nagy
frequentianak nézésére én is kimentem s lattam azon pompat
az bejlivetelben is. Observaltam pedig ez allapotban tobbek
kozt ily nevezetes dolgot azoknak tanusagéara, kik torok csészar
erejét nem tudnak mi legyen : hogy noha mi olykor mentiink
be Konstanczindpolyban, midén csdszar ereje az tenger altal
volt az emlitett hadra az fOvezérrel; viszont mikor megérkez-
tenek, is ott voltunk: de az piaczokon szinte ugy nem esmer-
szett az népnek vagy az elétt sziikjebb, vagy azutan bdvebb
volta, mint az tengernek 4radasa avagy apaddsa; esmertok
meg csak feketébbségekrdl az hadrol jiitt torokoket.

Masod nap is azért, midén csdszarral szemben kellett
lenniek publica audientidn, mind az fovezérnek s mind Abara
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passanak, és az hadra jart {0 tisztviseloknek, annak is nézésére
elhivanak az két kapikihak, Harasztosi Balds Dedk, ki ott benn
volt residense az fejedelemnek, Donat Janos, kit magunkkal
vittink be, megcserélni az elsét: de az tolmacs Zilfikar nem
vala veliink, hanem egy Huszain csauz kolosvari fiu, magyar-
bol 16tt eb wvala vellink, és az én Farkas nevl, torokiil tudo
szolgdm, levén sokféle vélekedés Abardnak fejét eliités feldl is.
Vala hatalmas gylilekezet csaszar udvaraban, holott nekem egy
Székely Janos nevii régi oOreg legény szolgamat jol meg is {itoge-
ték ¢és dofolék az nadpalczaval az kapucsiak, mert felettébb
elémenvén, noha intettem ro6la, de nem fogadvan, esék rajta
az dolog; nem hogy azért megdlték volna Abarat, de s6t elsé-
ben févezért bevivén audientidra, azutan velejart f6 tiszteket
circiter nro. 200 megkaftdnozvan, azutan Abarat is bevivék és
kaftanozva hozak ki. Elvégzédvén pedig ez solennitas, és oszolni
kezdvén az szamtalan nép, tetszék az kapikihdknak, hogy az
kapun kiviil félre 4llvdn, ne egyvelednénk az sok poganysag
kozzé, varnék meg miglen eloszlananak, s azutdn alkalmatos-
ban mehetnénk szallasunkra. Azt cselekedvén azért, midén az
szokas szerént utdl az vezérek, kik ordinarie heten szoktanak
lenni, jiinének, és nem messze benniinket lovainkon iilve 1at-
nanak, mi is fejet hajtvan, azok is azont cselekedék; az fOvezér
pedig elérkezvén és megnézvén benniinket, megallapék, s meg-
riaszkodvan, kengyelfutdja jlivének az kapikihakat hivan. Az
Huszain csauz megértvén, hogy az vezér haragudnék, és tolma-
csot s egyszersmind hohért is kialtana, elfuta mell6link; mint-
hogy azért csak az kapikihdkat hivadk, én is Ordomest elmaradék;
azok leszallvan lovokrél ¢és odamenvén, kontosét  csokolak;
de az vezér nem szolhatvan velek, parancsolta, hdzdhoz vinnék,
és az tolmacsot is megkeresnék. Ezzel elmenvén az vezér,
csauzok jiivének, s az kapikihdkat elvivék, kikt6l én elmarad-
hatok vala, de nem I6n batorsdgos elszakadnom tdl6k, hanem
én is elmenék, levén velink csak az ¢én szolgdm nyelvet tudo.
Es igy reggeli kilencz o6ra tajtol fogva arestumban tar-
tattunk az vezér hazanal délyesti négy oOra tajig, mert az vezért
privata  audientidra esmét felhittdk vala  csaszarhoz; azalatt
voltunk igen nagy rettegésben ¢és sokak sokféle vélekedésben,
hirek esvén az varasban az keresztény oratoroknak és minde-
neknek, magunk pedig tudvan az urunknak 4arul6jait  benn
lenni, és az ellene wvald practicdkat, nem ok nekiill vélekedhet-
tink. Annyéra vala az dolog, hogy az kapikihdk ugyan despe-
ralvdn arra intenek vala, d6ket ha megolik is, de én ifiu legény
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levén, ne Oletném meg magamat; inkabb lennék torokké s
jivendoben még megszabadulhatnék, s nemzetemnek is szolgal-
hatnék. Hire levén az dologban az f6 kovetnek Toldalagi Mihaly-
nak, kerestette Zulfikart és Juszuf csauzt, hogy felkiildené,
de eliedvén azok is, mind elrejteztek, talam tized napra azutan
keriilt eld Ziilfikar; hanem vala egy Mustafa csauz magyarul
tudd, az jive fel, az alatt az vezérekhez elkiildozvén ez dolog
felol az fokovet: tehat azok az vezért igen reprehendaltak az
cselekedetr6l. Midén pedig megérkezett volna csaszartdl az f0-
vezér, behivatd az kapikihdkat; mivel engem nem hivanak,
oromest kiinn is maradék az ajténal hallgatvdn, midén Oket
riogatd, szidogatd; kijiivén, kérdém, hova totték az kaftant,
de nekik nem vala kedvek az tréfdhoz. Az t6bb vezérek eldtt
az f6vezér azt praetendalta: nem esmert benniinket, azt gon-
dolta, oldh kapikihdk, kiknek lovok hatan iilve nem volna
szabad nézni hatalmas csaszar vezérit; de ez csak fogas wvolt:
igaz okat aldbb megirom. Ez dallapotban az Csauz passa igen
szivesen szolgalt mellettiink, az fejedelemnek joakar6 embere;
én ekkor voltam szinte egyik climacteridban s forgék ily sze-
rencsén, az mit azutdn is minden hetedik esztendd nekem igen
nagy alteratidkat szerzett.

Oka azért ez dolognak nem volt az mi vélekedésiink szerént,
hogy wurunkra volt volna harag, és az vezér is hogy corruptus
volt volna: hanem mivel hallottuk jiivetelit s meg nem vartuk,
é¢s az Otet illet6 ajandékokat az kajmekdmnak adtuk; melyet
cselekedett vala azért Toldalagi Mihdly, hogy hamarabb szalad-
hassunk; az minthogy csak nem 1is lehete egyéb az dologban,
noha mar csaszarral is szemben voltunk, az adét praesentaltuk;
hanem neki ujobban az szokott honorariumot meg kelle szerze-
nliink, s ugy levén szemben vele, mindjart minden dolgok jol
fordulanak. Viselte pedig az kajmekam ellen wvalé rancor is ez
dologban az fOvezért, kivel az romai csdszar s palatinus kdvetjei
is szembe levén, csaszarral is szemben juttatvan, mind karat
s mind despectusat praetendalta benne; és noha mi is meg-
szeppentiink vala, mindazaltal igen jol esék az masik dologra
nézve, mert nyaka szakada mind csdszdr és palatinus kovetjei
s mind Szombathelyi altal inditatott practikdnak.

Latvan azért Szombathelyi is, hogy az mi dolgunk jobb
karban legyen, mintsem reménlették, az kajmekdmr6l is min-
den directio leszallott volna, s6t az fovezér annak ellenkezdje
az fejedelemnek pedig jotakardja volna: desperdlvan, tracta-
ban indula wveliink, s assecurationkra széllasunkra jiive, kivel
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concludalank, ¢és az fejedelem kegyelmessége fel6l assecuraldk,
mentvén O is magat holmi szines dolgokkal, és hogy Miko
Ferencz haragbol hagyta volna el, s kénszeritette azt az utat
magénak venni, sat. Mi is ellenben elhiteték vele, hogy az feje-
delem nem hitte feléle, hogy rosz dologban egyvelitette volna
magat, melyre képest se joszagat ¢és semminemii javait el nem
vétette, haza népének inkdbb oltalommal, provisioval és segitség-
gel volt, az mint hogy azt az politidt meg is cselekiidte vala az
fejedelem.  Assecurdlvan  pedig  ketten  Toldalagi  Mihalylyal,
hogy csak jiijon ki, nem leszen semmi bantdsa, ea tamen condi-
tione, hogy detegaljon minden dolgokat, melyekben forgott, ¢és
latott s hallott mind két csaszar portdjan: mellyre & is kotelezé
magat.

Ezt azért ekképen jO6 karban Aallitvdn, azalatt az muszka
kovetekkel is, az  lengyelorszagi, emlitett dolgokrdl  trac-
talvan (kikkel néha gorelykdt szokdsom s kelleten kiviil is
innom kellett), ez dolgokkal nekem eldl ki kelleték jiindm az
fejedelemhez portardl, minekeltte az kovet indulhatna, magam
lovaimon egész az erdélyi hatarig. Es noha késedelmem esék
egylitt az wutban egy nagy bolgar faluban megszallvan, oly
emberséges keresztény ember gazdara tanaltam vala, hogy pénz
nekiil gazdalkodvan magunknak, lovainknak, s azon kérvén
hogy ezutdn is ha wvalaha azon jarok, masuvd ne szalljak, eskii-
vén, ha mas hazhoz szallok, redam gyujtja, mert elsé ember is
volt azon helyben, borral igen meg is terhele, mely mivel nekem
mindenkori természetemhez képest igen artalmas volt, nehezen
kelhettem fel s indulhattam: mindazéltal féltemben felvertem
magamat, mert esmét  égettborral, felestokozéssel  kendlvan,
latom  vala  késedelmemet; nehezen menekedvén azért tdle,
mihelyt elsé falut értem, mindjart lefekiidtem, és ott hevertem
ki az borbeli nyavalyat, fél egész napot igy vesztvén el; Buku-
restre is az vajddhoz kilencz o6ra elott érkezvén, estve késod
siitétben  indulhattam. Fogarasba is késtem, mégis Biikosre
tizedik napjan reggel érkeztem az szegény atyamhoz; onnan
ebéd wutdn indulvan, tizenegyedik napjan ebédkor Gorgénybe
érkeztem az fejedelemhez, ki igen kegyelmesen is lata.

Ez utamban tanalt vala ily dolog: hogy mendben az
Novak havasa kozt, az mint red emlékezem, Csalikova nevii
faluban szallasomon lefekiivén, lovaim kerthez kotozve levén,
estve magam az kaput betettem, de hat szolgdim borra menvén
lefekvésem utdan, az kaput nyitva hadtdk, s ¢jjel az lovak
mind elszaladozvdn, magoktél-e vagy bocsatatva, mind elmen-
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tek, maradvan csak magamnak egy paripam, kinek nyeritésére
serkenék fel, az téarsait nyeritvén, s tekintém, hat mind oda
vadnak az lovak; felvervén az legényeket mint olyan utban
minemii  busulassal, megitilheti akarki: ¢élék azért hamarjaban
ily mesterséggel, hogy hosszii koteleket kottetvén az  meg-
maradott  lonak  kantarszarara, elbocsatatam, és végit fogvan
az kotélnek, az 16 az tdbbi nyoman menvén, vitte az legényeket
jol tavol az falun kiviil folyé patakra, holott azel6tt megitattak
volt Oket; s ott tandltdk mind az lovakat, hevenyében levén
utdna, igy nem tanalta idegen ember Oket s jutanak kezOnk-
ben. Haza jiivd utamban pedig felette kegyetlen hideg iddében,
labaimat mar az hideg elveszi vala, Meggyesen kiviil valami
j6 emberséges cziganyok melengetének meg, éjjel levén az dolog.

Bethlen Gabor haldla.

Midén azért az emlitett mdéd szerént tormé elméjét  és
practikalnd  dispositidit az lengyelorszagi  allapotokon  annyéra,
hogy mar nemcsak hadait, melyekkel indulni kellene, és melyre
hatalmas  correspondentidkkal  pedig  elrendelte  volna, hanem
még udvara népének is rendit, ruhazasadt ¢és egyéb requisitu-
mokat: azonban megkezde betegesedni, ottan hamar portardl
megérkezésem utdn, mely vala anno 1629 januariusban, én is
mar azel6étt circiter egy holnappal fordulvdn huszonkettedik
esztendoben; s6t mar akkor is az fuladozas kezdette wvala
haborgatni az fejedelmet, azutdn az hydropisis is érkezék;
melybdl valé curalasra mind maga ordinarius medicusi s mind
kiils6ék  confludltanak ugyan, de semmit hasznalhattak, mert
az Istennek titkos rendelésén kiviil is igen alkalmatlanul élt
azoknak  praescriptumi  ellen, holott természeti szerént az
gylim6lcs6t minden felett, felette igen szerette, s Otte az tejet,
az forratlan zavaros mustot annak idejében, annak felette az
felette igen igen hideg vizet, azt annyéra, hogy télben, nyarban
jeges vizben kellett italat tartatnunk; ezekben ~magat nem
tartoztathatta, noha valoban tikozlottuk az szamara hordatott
s héazaban 4ll6 gyiimoélcseit; betegségében pedig néha harom s
négy rendbeli parancsolatjadra is nem hagytam adni az hideg
vizet neki; kiért eleget is békételenkedett redm, de az wurak,
az Ocscsei, az doctorok reménkedtek. Végre Bercsényi Imre,
kit azel6tt az fejedelem disgustalt vala, mely miatt amaz nyug-
hatatlankodvén, egykor Romaéban devotidjanak praetextusa-
val kéredzék ¢és jara; masszor Jeruzsdlemben, mert igen catho-
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licus ember wvala, nekiink atyankfia; azok megjardsa utan
ugyan ki is bontakozék, és romai csaszar birtokaban telepedék,
elsbben nogradi  kapitdnysadgban, azutdn pozsoni fOkamarassag-
ban Aallitaték; noha wvalami magyar hadakat is azon tiszti alatt
fogadvan, svecusok ellen vald hadra is ment vala, és oda vesze
is el, fiai élnek; — ez azért egykorban, midén mar az fejedelmet
az fuladozds igen haborgatnd, de az hydropisisnek még csak
kevés jele wvala, labai kezdvén dagadozni, jiivén be Erdélyben,
az fejedelmet is salutdld, s commendala neki egy morvai doctor
embert, ki romai csaszdrnak is ordinarius medicusa vala, jelent-
vén, mintha O&tet hasonld nyavalydbol gyogyitotta volna meg;
melyen kapvan ¢és hivén, mint vizben haldloz6 ember szokott
cselekedni, egész gonosz akardjanak tanacslasabol megbékélt,
de testi lelki ellenségétdél ellenséget (kinek hazajat azeldtt
pusztitottuk) kéretvén és hivatvan, igen konnyen el is bocsata-
ték. Elérkezvén pedig, recta mindjart a savanyu vizhez maga
vitetését ¢és azzal ¢élését persvadedld. Mely ellen publica obtesta-
tiokat, protestatidkat, hosszas kibocsatott irasbeli  discursusokat
tdnek az maga doctori: kivaltképen egy Schultetus német
doctor, evangelicus, més Riberius zsid6 doctor; de ugyan csak
praevaledlt imeznek tandcsa, azt allitvdn, hogyha szinte az
tobbinek discursusok szerént nyilvan elérkeznék is az hydro-
pisis az savanyu viznek italja miatt, de azon viznek bene-
ficiumjaval elsében az fuladozast curdlvan, konnyl dolognak
tartand azutin az hydropisisnek is tollalasat. Es igy az udvar-
helyszéki Vargyas ¢és Olaszteleke kozt szaldobosi hatdron levd
savanyu vizhez menének, és ott talam harom avagy négy hétig
itatd vele az savanyu vizet, mely nem hogy hasznilt volna, de
egészlen red hozd az vizi betegséget; s azzal elmene az doctor,
egész bizonyos imformatiét vivén az ellenkezd helyekre, az
fejedelemnek  meggydgyulhatatlan nyavalyaja felél, kire nézve
meg is indulanak az practikdk még életében; és noha azutan
is continualtdk ugyan az curatiot maga doctori, de hedban;
hordozok gyogyi feredében, varadi hévizben, Sombornal is valami
hitvan forrasnak vizében fereszteték eléggé, de mind hedban.
Eszében vevén pedig maga is még haldla elétt tobbel fél
esztendénél, hogy nem fogna meggydgyulni azon betegagyabol,
igyekezék valtig szegény, miképen mind orszdgit, abban az
Isten anyaszentegyhazat, feleségét, atyjafiait, és jambor szol-
gait, hiveit minél jobb Aallapotban hagyhatna, ¢és Magyarorszag-
nak azokat a részeit is, kiknek holta utan redealni kell vala
rébmai csaszarra; de sokakban mar elvétette vala utjat, kivalt-
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képen mivel feleségét Catharindt mar fejedelemségben successo-
ranak valasztatta ¢és portaval is confirmdltatta vala, kit maga
is vétkesnek lenni megesmert ¢és mondott vala, de mar késo
vala. Varaddd convocaltatvan az magyarorszagi akkori urakat:
Rékéczi  Gyorgyot, Prényi Ferenczet, Gabort, Gyorgyot, Kun
Laszlot, Prépostvari  Zsigmondot, Lonyay Zsigmondot, Melith
Pétert és Gyorgyot, Bornemisza Janost, Nydari Istvant, és tobb
urakat s forendeket sokat consultailkodék velek; de holta utan;
mind nyaka szakada. Testamentumot is tOn haldla el6étt tobbel
fél esztenddnél, legdlvan kirdlyi, csaszari, ¢és kinekkinek mélto-
sagdhoz illend6 jokat, német csdszarnak, svecziai kirdlynak
hatalmas f6 lovakat gazdag szerszamokkal; torok csdszarnak
gazdag eziist mosdokat, kupdkat; magyarorszagi és  erdélyi
uraknak, férendeknek fejedelmi  kontdsoket, udvarbeli  férend
szolgaknak  kontdsoket, léra  vald szerszamokat, aranyakat,
tallérokat, némelyeknek joszagokat, eziist marhakat; az fejér-
vari collegiumhoz az enyedi joszdgot, az collegium épitésére
nehany ezer forintokat, viszont annuatim Debreczenb6l nehany
ezer forintokat, egy igen gazdag medalyt circiter kilenczezer
tallérost, tokaji hegyen az hét sz6loket és tobbeket is, kikbdl
az collégium épitetnék, az professorok, mesterek, alumnusok
tartatnanak, deakok tanitatnanak. Ezeken kivil sok ekklesiak-
hoz kiilénb kiilénb beneficiumokat, s6t nagy részént még ¢lté-
be is conferalt, kib6l még maig is élnek; az orszdg szamara
is bizonyos szamu ezer forintokat repositumol; minden udvari
lovas ¢és gyalog hadainak harom hopénzt, mezei hadaknak két
hépénzt; guberndtornak, ki oOregbik Bethlen Istvan wvala, grof
Bethlen Istvannak, Péternek, Z6lyomi Davidnak, Gyulafi
Samuelnek, — ez kettd sogori valdnak, — feles pénzt, -eziist
marhdkat, katonai ¢és loravalo Oltozeteket, s egyéb jokat.
Ezeket pedig ilyen renddel:

Az orszdg szamara legalt repositumot collocdldk  Szamos-
Ujvarban, az egyéb privatus embereknek legéltattakat Déva-
ban, az collégium ¢és ekklesidk szdmara valdkat is Szamos-
Ujvarban; az fejedelemasszony szdmara aranyakat 50 ezeret,
tallért 50 ezereket, joféle 1j Otpénzes garasokat Otvenezer
forintokat, az kinnjar6 aranyakon, mely vala ad numerum
20000 huszezerig vald, egyéb kinnjaré koltdé pénzen és tallé-
rokon kiviil. Annak felette szdmtalan és gazdag eziist marhdk,
lora valé eszkozok, férfi és asszonyemberi gazdag kontosok,
koves marhdk, tobbek szazezer tallér érdknél. Ezek Fogarasban
deponaltatanak az atydm keze ala.
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Testamentumosoknak rendelé az Oreg Bethlen Istvan Ocs-
csét gubernatort, Kovacséczki Istvan  cancellariust, ¢és  Mikd
Ferenczet  fékomornikot, kik effectualjak  dispositidit. =~ Midén
azért dispositioit elvégezte volna, mind az ottvald banya ked-
veiért, mind az  hatrébb  emlitett = magyarorszagi  conven-
culumért Varaddd indult volna ki, az Kajan utjdn rettenetes
szélvész tanala, mely sok lovasokat, szekereket elforgata, rosz
omennek magyardztatvan. Ezen wutban Belényes varasdban s
alig kapok, hogy meg nem fulada: Varadon pedig talam har-
man alig maradtanak koriilotte forgolédd bejardéi, kik le nem
betegedtenek; ez is rosz jel 16n. Lécsén lakott egy hohér, ki
doctoros ember is volt, ezt is oda hoztak vala, és curala, labain
sebeket nyitvan, hogy az benne lev0 nedvesség azon szivarognék
ki; de hedban 16n. Eszében jutvan TorOkorszdgban jartaban
minemii béleseket oOtt, Gyular6l hozanak bélessiitd asszonyokat,
azok készitettek bélest neki, mig Varadon 16n.

En is Varadon lebetegedém, s magénak szegénynek nagy
praevisioja volt felélem, s labra eredvén felballagék hozzija,
kérdezkedvén mint legyek; tehdt & megértette volt, hogy én az
kis betegeskedést is igen békételeniil szenyvedtem legyen, mely-
r6l igen istenes kegyességgel megdorgala; azutdn nyavalyam-
nak speciesit tudakozvadn, s azt is ha emésztésem lehetneje,
monddm: nehdny napja nem volt, mert nem Ottem; azon
szegény elhitet¢é magéaval, hogy kolika haborgatna, s mindjart
doktor  Schultetust hivatvan, ki egyébirdnt azon hagymazbeli
nyavalydmbdl szabaditott vala meg, mert abban voltam, paran-
csola praescribalni; az patikariust pedig Sdmuelt hivatvan, parancsola, hogy
kristélt adna be akaratom ellen is; ezzel szal-
lasomra menvén s az patikarius eljiivén, nehany tallért fizeték
neki, hogy hazudjuk azt egy nyomon, mintha beadta és jol is
succedalt volna: kiben semmi sem volt, mert én tudtam, hogy
nincs olyan nyavalydm. Azutdn szegényt6l bekéredzém  Er-
délyben, hogy az atydm és anyam hazandl nyughatnam, mig 6
beérkezik s elbocsata. Azutan az vérhas is esék ram, kibol is Isten
meggyogyitvan, az fejedelemnek jiivetelit értvén, menék elei-
ben Hunyadra, kivel szemben levén, szomoruan panaszképen
monda: Bezzeg, jo6 0Ocsém, hamar eladlldl mell6lem s elhagyal
ily nagy nyavalydamban. Mely szavai szegénynek szivemet igen
megkeseriték, s felelék: nem hagytam felségedet, s nem is
hagyom ¢éltéig s ¢éltemig; hanem engedelmébdl menvén vén
atydam s anyam latdsokra, magam is igen gyenge er6vel, kit
azutdn esmét mas nyavalyabeli recidivam  kovetett, melybdl
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im most ladbbodoztam fel. Ezen szegény megcsendesedvén,
ottan mind nyavalydm s mind atyam anyam fel6l kérdezke-
dék s azutan egyéb dolgokrodl beszélgete nagy kegyelmesen.

Hunyadrél Kolosvarra menvén, egykor ételekre  kioszolvan
az inasok, én fogam az legyezdcskét és legyezvén fekiivd agya-
ban, beszélgete egy s mdas dolgokrol; azonban az alkalmatossag
hozvan, Bojer Simon nevii bortolté szolgaja mellett instalék,
hogy Fogaras foldén Kopacsélen valahdny jobbagyocskat adna
neki; kire felele: Nem régen adtam szép portiot Gajnar nevil
faluban, most azzal elégedjék meg; hanem van azonféle joszag
Gizas nevii faluban, azt neked adom. Ekképen ada szegény
kéretlen azt az joszadgocskat.

Kolosvarrél  kiindulvan, Tordara menénk, onnan 16n az
rendelés mas nap Enyedre, az utbol Nagy Pal engemet, Borne-
missza Palt, Rhédei Janost, kik mar az bejarosagbol kikolt, de
betegségében koriile forgolodd szolgai valanak, hiva Foldvarra,
hogy ott halvan, és csak hajnalban indulvan, Enyeden érnék
az fejedelmet; de héat elnehezedvén, doctorok tandcsdb6l nem
szallott meg, hanem csak elvitette magat az varas mellett az nap
Fejérvarra; melyben mi semmit nem tudvan, hajnal el6tt
indulank, és virradva Enyedhez jutvan, értdk meg az dolgot,
s minél jobban lehete, paripdkon sieténk Fejérvarra, az hova
kilenczedfél o6ra tajban jutank, s felmenvén udvarhoz, még
életben tanalék, de igen elalilt Aallapottal. Eljiivén az tiz Ora,
enni hozanak, melyeket ¢én tartottam eldtte, s oOvék két vagy
harom kannélal korpacziberét, azutdn esmét mondolatejet, az
utolséban ¢én is Ovém, kivivén el6le, s megint ottan bemenvén;
az inasok enni takarodanak udvarolvan neki Nagy Pal, ki f6
gyalog kapitany, Macskasi Ferencz udvari vicekapitdny, igen
kedves emberei; ¢én pedig legyezvén kis legyezdcskével. Azon-
ban alig szélhatvan, kére tentdt, papirosa, pennat, melyeket
eleiben advan, ira két rendet szépen, és elfordulvan abban hagya;
amazok, s6t magam 1is, azt gondolvan, hogy netalam azoknak
mint kedves embereinek az koOzOnséges testamentumon  kiviil
akarna valamit legalni, mely irast letevén az kozel 4llani szo-
kott  asztalocskara, intenek azok, hogy nézném meg; térdet
hajtvan kimenének, ¢és inas jiivén be, az legyezdcskét annak
advdn, az irdst megolvasdm; ¢és mintha aludni akarna az feje-
delem, ugy tetszvén, én is kimenék: az irds pedig ezen szokkal
vala, kinél tobbet sem irt, sem szolott annakutdna szegény,
mely most is fog lenni Rhédei Ferencznél, oda devenidlvan az
oreg Bethlen Istvan haldla utdn: Ha Isten veliink, kicsoda elle-
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niink? senki nincsen bizonyara, bizonydra nincsen. Ezzel ¢én is
kimenvén, megbeszélem az nevezett fOembereknek; és mind
egylitt az f6 hopmester is, ki akkor Szunyog Gaspar vala,
menénk ebédet enni Macskdsi Ferenczhez, holott alig teleped-
heténk asztalhoz, futdnak érettiink, hogy az fejedelem haldlra
valt legyen, jelentvén; mi is sietve felmenvén, tehat immar az
udvari pap Gelei Istvan jelen van tobb belsé férendekkel, ¢és
imadkoztat, az fejedelem pedig szinte haldlag van, talam tyuk-
mony siiltni id6 alatt meghala ez nagy fejedelem, kihez hasonlo
magyar Matyas kirdlytol fogva, és Istvan kirdlyon kiviil nem
hallatott, nem is reménlhetni; ugymint ki eszes, vitéz, igen
magaviseld, kegyelmes, liberalis, oeconomus munkéban farad-
hatatlan, haszontalan dolgokban idejét nem tolt6, kiilséképen
tekintetiben oroszlan, conversatioban nyajas, jézan életil,
konyorgésében ¢és az isteni szolgalatban nem kiils6képen tettetd,
de buzgd, szegényeken és konyorgékon  konyorild, egyhazi
rendeket tiszteletben tartd, taplalo, ekklesidkat ¢épitd, segito,
fundalé, tudés emberek conversatiojokban, disputatiok hallgata-
siban  gydonyorkddé, minden rendeket promovedldo, az haza
fiaiknak atyjok, az vitézld6 rendnek mind jo tanitgjok s mind
tilkorok, de édes atyjok is; megharagudni tudd, de azt
megmértékld; haragot nem tartd; nem kegyetlen és vértszomju-
hozo, hamar megengesztel6dé; kinn az  kozdnséges helyen
magat nagy authoritdssal, benn pedig hazdban bels§ szolgai
kozt nyéjas  szelidséggel magat viseld; f6 lovakban, fris
Oltozetekben, musikakban, épitésekben, fejedelmi  vendégségek-
ben s néha tanczokban is, de nem részegséggel, mértékletesen
gyonyorkodé: mert az boritalt feje fijdsa is nem szenved-
hette;  katona  szerszdmokban  gyonyorkodé —ember  vala, és
egyéb sok szép virtusokkal felékesitett ember wvala; noha
mindazéltal emberi gyarlosagtol 6 is {lires nem lehetett, ez
vildgra elterjedett emlékezeli ember vala; mindkét hatalmas
csdszarokat is in aequilibrio tartja vala magahoz ¢és hazijahoz,
egyebek rettegik wvala; az magyar nemzetet -elhiresitette vala.
Oh vajha reménlhetd volna valaha mas! Oh vajha avagy ne szii-
letett, avagy 6rokkeé élt volna.

Egy idében ¢élének ez harom nagy magyarok: 1. Bethlen
Gébor. 2. Pazmany Péter. 3. Eszterhdzy Miklos, kiknek esmere-
tekben voltam, koztok nagy dolgokban forogvdn nevekedtem.
De jaj mint hagyatdnk 4rvajul orszadgostdl, nemzetest§l! Az
emlitett Piazmany mondja vala egykor nala létemben: Atkozott
ember volna, ki titeket arra kisztetne, hogy toroktdl elszakad-
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jatok, ellene rugoldozzatok, mig Isten az kereszténységen mads-
képen nem konydril; mert ti  azoknak torkokban laktok: oda
annakokaért adjatok meg az mivel tartoztok; ide tartsatok
csak jo correspondentiat, mert itt keresztény fejedelemmel van
dolgotok, tudniillik rémai csaszarral, adomanytok nem kell; az
torokot  toltsétek  adomanytokkal; mert noha im latod, édes
O0csém, nekiink elégséges hiteliink, tekéntetink van mostan az
mi kegyelmes keresztény csaszadrunk eldtt, de csak addig durél
az az német nemzet el6tt, miglen Erdélyben magyar fejedelem
hallatik  floredlni, azontul mindjart contemptusban jutvan, gal-
lérink ald pokik az német, akar pap, barat, vagy akarki legyen.
Az Eszterhazy Miklos is igen eszes, moddos, authoritativus jo
magyar vala. Ez kettdben csak az wvala karos, hogy az evan-
gelica religionak mindenik nagy {ild6zdje, egyébirant nemze-
teket ¢és annak szabadsagit szereté hasznos emberek valanak;
mert ha az nem obstalt volna, egyébirant mind Bethlen Gabor
s mind Rékéczi Gyorgy fejedelmek idejében igen szomjuhozzék
vala az magyar nemzetnek szabadsdgat és magyar nembdl Alta-
tando  kirdlysagot, hogy restitudlhatndk az régi mohdcsmezei
magyarok végezések szerént; errél volt elég tractijok is, de az
religio dolga nem juttathatta soha az megegyezhetésnek per-
fectiojara dket.

Ez nagyemlékezetii Bethlen Gébor igen martialis ember
vala, kit6l hallottam mondatni: hogy csak volna mas, ki
procurdlnd az hadak fizetését s derék hadaknak egybeszer-
z¢ését s ujitasat, profontalasat, egyébirant az hadviselést abban
val6 minden molestidkkal Oromest felvenné, és soha honnya-
ban is lakni békességben nem kevdnna, hanem hadakozasban
toltené¢ egész ¢életét. Nagy gyOnyoriisége volt hadainak mustra-
lasiban, rendelésiben, az jo vitézld6 emberekben; sok szép 1ovo
szerszamokat  Ontetett,  erlsségeket  épitetett; tobbi  kozt az
Olahorszagok felél valé6 passusokat is munidlda vérakkal. Sok
hasznot t6tt Erdélynek sok dolgokban. Azeldtti portai tizen-
Otezer aranyat is tekintetivei tizezerre széllitotta wvala, kit is az
utanavalok elvesztének.

Ez nagy fejedelemnek mind magaban levé virtusokat s mind
viselt nagy dolgait csak leirni is avagy meggondolni is, sok és
dicsiretet érdemlé dolog volna, hat azokban forgani, azokon
altalmenni, ¢és koporsojaban boldogul szallani mennyivel mél-
tdsdgosabb.

Ez fejedelem mind annyi hadakozasi, épitési, nagy udvar,
igen fris és pompds Oltozetek, sok fizetett hadak tartdsi kozott
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is tarhdzaban hagyott vala tobbet egy million szdmu kész pénz-
nél, felette sokat éré clenodiumok, gazdag poharszékek ¢és min-
denféle kiilomb kiilomb eziistnemii eszkozok felette sokak; ki-
nek egyéb virtusirl hatrébb is tottem vala rovid emlékeze-
tet, melyhez hasonlé az O idejéig azeldtt, sem azutan az erdélyi
fejedelmek idejekben ekkoraig nem tanaltatott.

Az mint azért ¢éltében martialis ember volt, ugy testamen-
tuméban is azt rendelte volt, hogy O&tet veres szinben gyaszol-
nak, temetését is azzal ékesitenék. De azt nem mivelék az testa-
mentumosok. Legélt pedig kiilon temetésére ¢és monumentumi
epitaphiumra is kiilon val6 nagy summat. Koporsdjat maga
éltében meghozatd és contemplalta jo ideig, varvan nagy erds
férfiui  batorsdggal s keresztényi kegyes reménséggel, so6t hittel
utols6 orajat, kinek idvessége fel6l kétség nem is lehet, mind
éltebeli sok jo cselekedetire nézve, melyekkel igaz hitit gyi-
molcsoztette, mind buzgd imadséagira, isteni szolgalatjara, val-
lasdban allhatatos voltara, az Isten dicséségéhez és anyaszent-
egyhdzahoz, annak gyarapitdsdhoz ¢és oltalmazasahoz wvalé nagy
indulatira is nézve, (noha 6 az orszdgban sine discretione reli-
gionis kedvellette, promoveélta az embereket, levén négy recepta
religio hazankban, kinek idejében szép egyességben is éltenek az
haza fiai, és nem olyan hideg atyafiszeretetben mint most)
kivaltképen pedig csalhatatlan jele 16n Istennek elvalasztasa-
nak, midén haldla el6tt circiter tizenegy holnapokkal megesmer-
teté kozelitését utolsé oOrajdhoz, és penitenczidra nem csak idot
engede, hanem ugyan kénszerit¢é is az nyavalyak altal: mely
nyavalydiban mind békeséges tiiréssel s mind egyéb jelekkel
megmutatd  penitenczidjat. Tobbi kozt hogy megemlitsem: az
mely tagai szegénynek legvétkesbek voltak (ugymint az also
fiiggbk) azok is kivaltképen szenyvedtenek, igen megdagadozvan
az vizi betegségben; melyet is tapogatvan vele bajlodé bor-
bélya Janos nevii, ki igen tréfds jadzi ember vala, mondotta sze-
génynek: lakolik &m most az, ki sokat csintalankodott; kin
szegény meg nem haragvan, csak azt felelte: ugy vagyon, s
megérdemli. Ennek némely inasok wvoltak halléi, s maga is az
borbély megbeszélette.

Hogy ezt is emlitsem szegénynek dolgairél: sok ebeket
nem tartott; esztendében  haromszor, négyszer ha  kiment
vadaszni. Kopéi circiter 50 ha volt; két peczér azokhoz; azok-
nak ¢én vottem tobb hasznat s gyOnyoriiségét, szokas levén,
hogy soha egy farkas-, egy rdkabdért beadni nem tartoztunk,
csak egyébféle vadakbol konyhajara. En eldttem masok, azutan

123



[Erdélyi Magyar Adatbank]

én voltam f@jagermester. Hazaban szokott tartani egy-egy Oreg
szép hiv vizslat; tobbek kozt egykor egy Tigris nevii levén,
szokott vala az barsonyos maga székiben ottan fekiidni, kit
neheztellett szegény; ¢én azért igen nagy gombostékkel meg-
rakdm az széknek {iletit, hogy az eb belé fekiivén és szurdaltat-
van, szoknék el rdla; én hazabol kimenvén, mas inasra biztam
ala red vigyazésat, az is elfelejtkezvén rola, az fejedelem
tanalt belé 1ilni: az t6k megszurdolvan ugrott fel, kapott
hatra erésen, megharagvan kérdette az inastol: ki dolga? az
megmondotta, és okat is; nem hogy pedig érette megpironga-
tott volna szegény, de megparancsolta az inasnak, meg ne
mondja, szégyenelvén.

De hogy derék dologra téritsem irdsomat, lass egy csudas
dolgot, még asszonyi 4allatban, s még feleségben, s még olyan
méltosagos férjének teste felett. Maga hagyasabol mely nap
meghala, ottan testét felbontak, beleit és szivét s egyéb belsd
részeit kivevén, melyben az doctorok forgolodvan s az borbély,
¢s mi valahdnyan bels§ szolgdk, Catharina az fejedelemasszony
nemcsak nem irt6za nézni, sét egyirant fogdosni, tapogatni az
felmetélt testnek szivét, felhasitott hasat, s egyéb tagait: de
semmi szomorusdgot nem tettete, s6t egy csepp konyvet nem
ejte az istentelen, gonosz szivii, elvetemedett asszonyi allat.
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